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1 R ADOZIONE 

DEL LIBRO 

DE' PROVERBJ 

DI SALOMONE 

FATTA IK VERSI SCIOLTI 

DA GIO. MARIA 
L U C H I N I 

SACERDOTE FIORENTINO. 

DEDICATA ALL' 1LLVSTRISS. SIC CAVALIERE 

GIO. FRANCESCO 

R I C A S O L I. 




IN FIRENZE, MDCCXXXIII. 



Nella S imperia di Francesco Moucke. 

CON L1CEHZA DE 9 SUPERIORI. 
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lllujlrifs. Sig. Sig. e Padr. Colend. 




Gni qual volta , Illu- 
ftrifs. Signore , torno 
a confiderare quelP infigne fatto 
del facro Tefto , regiftrato nel 



a 2 



quar- 
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quarto libro de' Re , non poflò 
non ammirarlo fortemente , in cui 
fi legge , che eflendo aflediata da 
Benadad Re della Siria la città di 
Samaria , fuori di effa preflb una 
porta fi erano accampati quattro 
lebbrofi, non però moleftati da'Si- 
rj in quel pofto : ed avendo prefo 
rifoluzione nella notte , opprefli 
dalla fame , di paflàre nelle nemi- 
che trincee , con animo d' implo- 
rar foccorfo , e raccomandarfi a 
quelle truppe, non trovarono per 
certo oftacolo niuno , perchè da 
quelle già erafi il campo abbando- 
nato . Quindi dopo di efTerfi ab- 
battuti in una comodillima menfa , 
fotto un padiglione lautamente 
apparecchiata , faziaronfi di cibi 

e di' 



e di bevande , e fecero poi di pre- 
ziofe robe ricco bottino . Ma ef- 
fendo tofto rientrati in fe fleffi , 
ed avendo meglio ponderato , che 
per fe foli trar non potevano quel 
bene , che partecipar fi dovea agli 
altri cittadini , ne fecero pronta- 
mente avvifato il lor Sovrano , ac- 
ciocché prendefTe l' opportune riso- 
luzioni . Tal riflefTione fenza dubbio 
m' ha infegnato , e viepiù chiara- 
mente m' ha inftruito , che il be- 
ne , dal fommo Datore comunica- 
to e donato ad alcuno , fa d' uopo 
anco parteciparlo e farlo godere 
al proflimo fuo . Che perciò io , 
qual famelico , accodatomi a quel- 
la menfa della Divina parola , dal- 
l' increata Sapienza imbandita , 

a 3 non 
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non folo ognor bramo per me il 
faziamento, conforme V Evangeli- 
ca prometta : Beati qui efuriunt & 
fitiunt jujlitiam , quoniam ipfi fatu- 
rabuntur ; come anco penfai di 
comunicarla, e vie maggiormente 
additarla a coloro, che guftar vo- 
gliono di eiTa , per mezzo di que- 
lle carte, che ora efcono pubbli- 
camente alla luce. E per condur- 
re a regolato fine quefto mio pen- 
derò , (limai ragionevol cofa di 
parteciparlo a VS. llluftrinìma , e 
quindi ricorrere alla potente fua 
Protezione , e faggia (corta , arri- 
vando per fino ( colpa della mia 
arditezza ) a pregarla , eh' Ella (i 
voleiTe compiacere , eh* e' foiTe 
letto in fronte delle medefime il 

fuo 
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fuo pregiatiffimo nome . E perchè 
la menfa apparecchiata contiene 
e porge cibi di gran foftanza , e 
di rara fquifitezza , quali fono la 
vera e foda Filofofia morale , e 
la Criftiana pietà , di cui VS. Illu- 
ftrifs. ne pofliede i più Angolari 
e {limabili tefori ; perciò ho con- 
fidato , fenza effrazione alcuna , 
eh' Ella pofla efTere di quefta , non 
folo amorevole cuftode , ma in- 
vitatore , e giufto diftributore an- 
cora , mercè la di Lei innata gen- 
tilezza , e lo sfavillante chiarore 
di fua Famiglia , noto a chiccheffia , 
che dell' antichità alcuna contezza 
confervi. Perciò tralafcio il nove- 
ro di tanti fegnalatiffimi fuoi An- 
tenati , per ragion di cui , e pel 

a 4 cu- 
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cumulo di tanti alti pregj , che 
raccolti infieme , ne fan rifultare 
un ragguardevole ornamento nel- 
V animo di VS. llluftriffima ; non 
favellando adeflò del fuo finimmo 
giudicio e gufto, eh' Ella Tempre 
ha dimoftrato nelle feienze e nel- 
li ftud j più rilevanti , di che far ne 
poflbno fede le rinomate Accade- 
mie , tra le quali la celebratiflima 
della Crufca , di cui Ella ha tenu- 
to il governo nelP eminente gra- 
do d' Arciconfolo , con univerfale 
applaufo e fodisfazione , dimodo- 
ché non facilmente giudicar fi po- 
trebbe , fe la nobiltà della Profa- 
pia , o le virtù morali e V intel- 
lettuali, P una all' altre ceder do- 
vettero ; onde a ragione pronun- 
ziar 
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ziar mi giova quelP aureo detto : 

AsiVOf yuyCLY.TÌ\) y xà7T»VrijU.0f evaporo?? , 

Trìg tùysveiue rouvojua roTffji/ d^toig. id. 

GV#z;<? ? infigne caratter tra i 
mortali 

Nafcer da buoni , £ femore in aìto 
crefce 

Di nobili ade il nome a chi è degno . 
Adunque per quefte giuftiffime e 
graviffime cagioni , e per V obbli- 
gazioni tante , che profeflo a VS. 
Illuftriflima , io non dovea lafcia- 
re in qualunque modo d' offerir- 
mele : e dall' altra banda nuli' al- 
tra offerta avendo da farle , che la 
prefente , mentre fo che , gaudes 
c at 'minibus , perciò col Latino Pin- 
daro feguo dicendo , carmina pof- 

fumus 



fumus donare . Ma però ella vede 
bene , che dono fcarfiflimo fi è 
quefto , che io le invio , per la par- 
te del mio debole ingegno : e che 
a me conviene fperare , che ric- 
chiflimo adiverrà , mantenuto e 
confervato nelle fue mani, e dal 
fuo faggio prudente fpirito difefo . 
In tanto con quefta tenue dimo- 
ftranza inchinandomi, mi fo glo- 
ria d' eflere 

Di VS. Illuftrift. ' 



Umilifs. Obbliga ti fs. Serw. 

Giovan Maria Luchini . 

PRE- 
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PREFAZIONE 

AGLI 

9 

STUDIOSI LETTORI. 

SE al dire dell' erudito ed eloquente Jcritto- 
re Sinefio , Apollo come autore appropioffi i 
poemi d % Omero , e dettandogli , folo adope- 
rollo , per fame raccolta , e per iscrivergli , 
così dicendo : 

Io cantava : fcriveva il divo Omero : 
e fe Platone infinite volte ricorrer volle alle tefti- 
monianze di*queJto non mai abbaftanza lodato Poe* 
ta , come ad irrefragabile oracolo ; con qual più for- 
te ragione poi dovrà favellarfi de 9 facri Proverbj , 
celejli infallibili oracoli , creati , e in certo modo , per 
dir così , cantati dalla divina Sapienza , quali ti 
favio tra tutti i Re , ed il Re tra tutti i favj 
co 9 fuoi fcritti pubblicogli a 9 pofteri ? Vi fono , non 
vi ha dubbio , in alta Sima da tener fi molte fenten- - 
%e , infiniti proverbj e dettati d' infigm autori * 
e celebri filofofanti , come , per cagione d esempio , gli 
aurei verji di Pittagora y d' Efiodo , di Teogmde f 
quegli di Catone , e di non pochi altri ; ma chi non 
difeerne chiaramente , quanto di gran lunga quejfi 

Jien fuperati da quegli ? i quali , come tante imma- 
gini 
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xii PREFAZIONE. 
gini , fervono d' ajuto alla memoria : e ficcarne V ono- 
re fatto alle facre Immagini ri f ale al prototipo ; co- 
si i medefimi in fommo fregio tenuti , fono maniera 
anagogica e riducttiva a Iddio : e nella fua pro- 
pria aria ben confiderai , cagionano progrejfi incom- 
parabili : e da cui trar fe ne pojfono beni grandijjl- 
mi y non ristretti folo ad una fpecie di perfine , ma 
compii a tutti per la lettura di quegli , ejfendo di 
fomma importanza le verità in effi contenute . Quin- 
di è , che facilmente m indujjì a dargli alla luce , 
tradotti nel verfo Tofcano , col puro motivo di qualche 
fchiarimento , e perchè meglio impreffi nella mente fi 
ritengono coli* attenta meditazione , e coli' affidilo re- 
ti t amento ; ejfendo eglino le ficure guide , ; i più fe- 
deli configheri per camminare con pie franco , ed ar- 
rivar di poi con felicità al termine defiderato . im- 
perocché mediante le fentenze morali e politiche , 
che fi racchiudono in queflo preziofo Libro , che delle 
Parabole di Salomone è intitolato , e che dagli anti- 
chi Padri per la fua eccellenza Tavaptroc fi appella ; 
i Sovrani ed i fudditi , i nobili ed i plebei , $ 
ricchi ed i poveri , i dotti e gli idioti , i giova- 
ni e gli adulti pojfono comodamente ricorrere eu 
quello y come ad una doviziofa ricca difpenfa , traen- 
done ciocché fa loro d' uopo per il viatico da procace 
ciarfi in quefio terreno cammino . 

Non manca ancora quivi al feffo femminile , e a 
quello particolarmente , che alV indijfolubile nodo ma- 
trimoniale è obbligato y la fua inftruzione , e la fua 
vera difciplina sì necejfaria , che fe in tutto e fatta- 
mente da quello ojfervata fojfe , altri coftumi fi ve- 
drei- 
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PREFAZIONE. xiii 
irebbero, altre maniere di vita , altra economia nel- 
le cafe , altra educazione nella famiglia : ed altrefsì 
regnerebbe la face tra i congiunti , unica cagione di 
tutti gli fpirituali e temporali avanzamenti . Per 
conseguire i quali , non le fole parole s , ma i fat- 
i ti 9 e le fincere operazioni dì abbi fognano • Imperoc-* 
che la donna maritata , fe vuol fodisfare al Juo ftret- 
to obbligo , dee in fe far vedere tre indi fpenf abili fi- 
gure . La prima , come moglie : e in ordine a quefla , 
ella dee tenere confi antemente volto l* affetto e la 
benevolenza verfo il fuo marito , la quale benevolen- 
za da* Greci è detta leggiadramente f>/XavSp*'oi . Ma 
quefla prima figura , che aria vogliamo noi dire , 
che qualche volta fia folita prendere ? Io ciò difcer- 
nere non faprei , fe in alcune coniugate ella fia fem- 
pre vera e fchietta , o pure finta ed accattata . 
Ma perchè folo iddio è il vero cono f ci t or e de* cuori 9 
a che pervenir non può V umano intelletto , io Jopra 
di ciò non farà parola , lafciandone ad ejfo il perfetto 
giudizio . 

La feconda figura è , come madre di famiglia : 
Che perciò l* obbligazione , che le corre > è della di- 
' mora in cafa , da* Greci detta , eixwpfa • Onde Teo- 
crito nelV epitalamio d* Elena a quefto propofito dice: 

CI JtrxXot , ci ^api ite* KcpM , tu pty* oih{t/5 n5>f 

che V eruditismo Signor Abate Anton Maria Salvi- 
ni [ quale io qui con diflinta nominanza profonda- 
mente venero ] già traduffe : 

Vaga fanciulla , ornai tu donna fei , 

Ed a guardar la cafa ornai ti tocca . 
O qui sì , che [velatamente dir fi può > che tal fi- 
gura 
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xiv PREFAZIONE. 
gara all' aria della cafa non fi adatti ; perchè chia- 
ro apparifee * che la maggior parte delle maritata 
a' noftri tempi van ronzando dì e notte > fenza re* 
qui e , fenza pofa , e in ogni ftagione > come fe foffe 
attaccato il fuoco in tutte le ftanzs di fua propria 
cafa : a cui dipoi facendo ritorno , fe realmente non 
vi è , ben fpejfb ve V accendono . Dio buono ! che 
abufo lacrimevole è mai quefto ? Non u e dono effe , 
che non dimorando in cafa , va foffopra anco la buo- 
na economia di quella , che è un obbligo quefto altre- 
sì importantifftmo , come nel capo trigefimo primo 
de % mentovati Proverbj viene efpreffo , in cui dal 
Divino fpirito fi fa il vero carattere della donna 
nello flato coniugale . Siccome ancora una copia di 
quel vivo efemplare dir fi può , che ne faccia Xeno- 
fonte nel fuo aureo trattato economico y di cui un fag- 
gio brevemente ne pongo . va^ft? & ywaT** >uivoivàv d y *W v 

oUh outav, 7c<*'vu (LvTtfpoicov iv*f *v$pt % ini ti ayrfov . id. 

Uxorem f cui fidelis eft communitas focietafque do- 
mus , arbitror par habere momentum viro, ad fum- 
nium bonum adipifeendum . Ma non meno impor- 
tante e getofo affare fi è quello dell' educazione del- 
le loro figliuole : per mancanza della quale , e per 
la dovuta vigilante attenzione trafeurata , Dio fa , 
che co fa apprendono tante innocenti colombe . Ecco ciò , 
che ne dice il fopraccitato fcrittore , Jopra quefto ri- 
levantijfimo punto , dove ifeomaco rifponde a Socrate , 
che V aveva interrogato fopra la fua moglie , fe quan- 
do egli la prefe , era già inftruita da fuoi genitori 
negli obblighi e doveri verjo il fuo manto > e ver- 
fo la cafa : KaJ t»' iv 'ip* « (jw*p*t%* *Vi**^v>iv aui>ì* **- 
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PREFAZIONE. xv 

poito . id. Quid 9 inquit , o Socrates , fcienttm ac- 
cepìflem , quae nondum decem annos & quinque 
nata venit ad me ? cum «tate fuperiore fub dili- 
genti cuftodia vixiffet , ut quam minime multa 
videret , perpauca audiret , paucula perqmreret . 
finalmente nella terza figura , la maritata fi confi- 
derà come padrona di cafa : in ordine a che ella fug- 
gir dee lo fcandolo paffivo , e dar buono e/empio a 1 fer- 
itori . Quanti di /ordini 9 quanti fconcerti mai forgo- 
no alla giornata , quante cattiw rifpojle fi odono * 
quante di [ubbidienze , quanti brontolamenti con ftra- 
pazzo fcambievole nelle cafe fi fanno tra la padrona , 
e chi a lèi J ferve > a conto del fopraddetto obbligo non 
bene adempito , perchè non è appieno conofciuto ! Onde 
1* omifftoni delle predette obbligazioni , riguardanti que- 
fte tre figure , fono capitali e graviffime , perchè 
procedono dalla moderna continuata libertà di conver- 
sare . Io mi fono prolungato alquanto fopra quefio par- 
ticolare ; perchè anco V ifteffo Saviffimo Compilatore 
de' f acri Froverbj rammenta fovente , ripetendo i me- 
defimi ammaefiramenti : egli ribadi fce in più luoghi , 
dimoftrando la necejfità , che vi è , dell' offervanza 
di quegli , come ne* Capitoli 2. 5. 6. 7. ed in altri 
fi può vedere • 

Del rimanente , cor te fi e pii Lettori , non ho filma- 
to fuor di propofito d* aggiugnere a ciafcheduno Ca- 
pitolo , oltre le varie lezioni de* Settanta , brevi an- 
notazioni : alcune per dilucidazione dell' allegorie e 

di v*rj 
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xvi PREFAZIONE. 
di varj tra flati , che fparfi in più luoghi fi trovano : 
ed altre poi , che cun fermano e corroborano gli flefjl 
documenti delle Parabole , di cui portano quafi il me- 
de fimo pentimento* Perciò mi hanno contribuito , nel ci- 
tare diverfi paffi del /acro Tetto , i RR* PP. do. Ste- 
fano Menochio , e facopo Tirino della Compagnia di 
Gesù , dottijjìmi ed eruditismi efpofitori • Nel tri- 
gefimo Capitolo poi , che è un vario tejfuto d' emble* 
mi t e di enimmatiche e problematiche allegorie , per 
ifchiarirle ho fatto ricorfo a i pregiatifftmi fcritti del 
JJ. P. D. Agoftino Calmet Benedettino , celebratiffi- 
mo inter (tetre delle facre carte : il di cui prologo , 
colla differtazione apprejfo al predetto libro de' Pro- 
<verbj , preparazioni invero amendue ricche d ingegno- 
fijfime erudizioni , degne fono dell attenta ponderazio- 
ne di chicche jfia . In ultimo vi prego , benigni Letto- 
ri , che mi diate luogo di dire , che ognun fi guardi 
col fa sore Divino dal di f pregio de 1 configli ed av- 
vertimenti della Cele/le Sapienza : e che piuttojlo 
ricono fca V obbligo , che aver dee alla cognizione del- 
le verità in quegli contenute > acciocché fi adempia poi 
quelche quefta gran Configliera promette colle fue pa- 
role ifteffe : Qui me audierit , abfque terrore re- 
quiefcet • in E vivete felici • 



LI. 

(i) Proveib. i. 
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DE' PROVERBJ 



DI SALOMONE. 



CAP. 



I. 



Efortazione ad abbracciare la fapienza , ed a fuggi- 
re la pratica de cattivi . Che la fapienza è di- 
[prezzata dalla maggior parte degli uomini , i qua- 
li perciò ne pagheranno le pene . 

ar abole ciò fon di Salomone > 
Figlio di David , d' Ifraele Rcgc . 
Per apprender fapienza, e difciplina: 
E motti meditar di fenno pretti , 
Ed abbracciare in prima Pinftruzione, 
Poi gìuftizia , e giudicio , ed equitate : 
4 Acciò cauti fi rendan gV innocenti , 

A EU 

/ 
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1 PROVERBJ. 

E il giovane fciente , e addottrinato . 

5 Lo favio udendo , più favio diventa : 
E 1* intendente avrà configli accorti . 

6 Mediterà i problemi e le parole 

De' favj ofcure , e gli enimmi fchiariti • 

7 Principio di faper d'Iddio è il timore, (i) 
Tutti color, che il fanno, an buona mente . (*) 
Dal divin culto cognizion principia, (3) 
Spregiar! gii (tolti faviezza , e dottrina . 

8 Odi mio figlio , di tuo padre i detti , (4) 
E di tua madre gli ammaeftramenti : 

9 Che di graziofa fia cinta ghirlanda (5) 

Tua fronte , e il collo tuo d* aureo monile • 

10 Figlio , fe gli uomini empj e fcellerati 
T' alletteranno , non darai lor retta . 

11 Se dira 11 , fii con noi , aguati al fangue 
Tendiamo , a torto V innocente e il giufto 

iz Sotterriamo, e ingoiamolo vivente 

Come lo 'nferno : e toglierem di quello 
Dal mondo affatto la memoria e il nome . 

13 Quindi ogni fua foftanza preziofa 
Troveremo , e di ricche opime fpoglie 
Empieremo le cafe , e i noftri fcrigni • » 

14 Citta con noi la forte , e fia una fola 
Di tatti noi la corbona , e la tafea • 

15 Non viaggiar, mio figlio, con coftoro , 
Vieta al tuo piè di quegli il rio fentiero . 

16 Perchè le piante lor corrono al male , 

Ed 

( 1 ) PfaL no. v. io. Inicium fa- Et Pythagoras in fuisaurcls carni. 

pienti* timor Domini. \A0avaT«fi pfy/ jrpwr* 9Wf, W- 

(*) Verf. Gr. Lxx. cuvw/f U juw <àt h***vrm 9 

àyttàit nuci ioli xotittiv uv- Tipi*. &c. 

rluu . ( 4 ) Pythag. tou'ì ti yov3« rtfm . 

(3) Lxx. tW/3uat il «5 6i«v (5) Lxx. eripoivov yaf x*P*- 
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CAP. I. 3 

Ld a fpargcre il fangue an V ali tefc . 

17 Siccome indarno degli augelli in vifta 
II cacciaror tende le reti c i lacci ; 

18 Appunto sì coftor contro il fuo fangue 
Tramano infidie 9 e ordifcon frodi e inganni . 
Cataftrofe degli empj dolorofa • fi.) 

19 Non altrimenti le vie d* ogni avaro 9 
Il fuo pofleditor menano a morte . 

20 Alto favella nelT aperte ttrade 

La Sapienza , e in le pubbliche piazze 

21 Del popol nella fola efclama fpeflb , 
Della cittade in fulle porte efprime 
Forte i fuoi fenfi 9 e tal parla parola : 

22 Fin a quanto voi 9 quali infanti eliendo.» 
Ciò > che vi nuoce 9 bramerete ancora 
Pazzamente ? e imprudenti la feienza 

In odio avrete 9 addivenuti rozzi ? 

23 Mettete a conto la mia efortazione » 
E a' documenti V animo volgete • 
Ecco co' detti miei tutto il mio fpirto 
A voi con bei defir verferò in feno . 

24 Io vi chiamai , c voi facefte il fordo 2 
Stefi mia mano > e niuno riguardolla . 

25 Ogni configlio mio voi difpregiafte 9 
E vi ridette di mie riprensioni > 

16 Ed io ancor mi riderò di voi > 

E nel voftro morir dileggerovvi ; 

Effondo finalmente a voi accaduto 9 

Ciò che il voftro annunziava atro timore . 
27 Quando v' aflalirà precipitofa 

Non previfta da voi calamitadc , 

A 2 Quan- 

( t ) Lxx, vì H KATaqpopt cfv- quod vocavi , & non rcfpon- 
Spuv 7rapjtvó/xci)y xatio/ . d'ftis : IccutUS fum /& non 

Ifaias cap. 6$. v. 1». Pro co audifiis. 



Digitized by 



4 PROVERBJ. 
Quando addoflò daravvi il negro fatò ,• 1 
Quai atra formidabile bufera : 
Quando fopravverravvi anguftia c duolo , 
Tribolazione, e d'ogni guajo il colmo, 
Me invocheranno allora , udirò io ? 

28 Nò : al far del giorno poi s' alzeran pronti 
Nè men per lor mi iafeerò trovare ; 

29 Perchè la difciplina ebbero in odio , 
E del Signor non vollero il timore : 

30 Nè s' acquetarono al configlio mio , 
E di mia correzion parlaron male . 

7i Nella fua via adunque mieteranno 

I faporiti frutti al fuo palato , 

E fatolli n' andran de' fuoi configli . 
71 Perché forprefe lor V averfione 

Della femplicità de' pargoletti ; 

Quella di lor farà crudele ftrage , 

E i felici fucceffi degli (tolti 

In rovina porranno i fuoi feguaci . 
77 Chi poi me afcolterà , poferà in pace , (1) 

Ed abbondanti goderà miei beni , ■. 

Di tutti i mali fcevro dal timore • 



1 



CA 



t 



C A P. IL • 

/ 

Seguita Salomone ad enumerare i frutti della vera 
fepienza , che fola tiene a dovere V uomo contro tut- 
ti gli in f ulti del mondo , e degli altfi nemici . 

i E i detti mici , mìo figlio 5 accoglierai > 
E dentro a te porrai le leggi mie , 

i Acciò la Sapienza odan tue orecchie : 
Alla cognizion della prudenza 
Volgi ornai , ed il cor tuo molle piega - ? 

3 Che fe la Sapienza invocherai > 

E alla prudenza inclinerai il tuo core , 

4 Se a quella agognerai , come al danajo , 
E fcaveraila qual altro teforo , 

5 Del Signore il timor tofto faprai , 
E troverai d' Iddio V alta feiertza ; 

6 Perchè il Signor la Capienza dona • 

La prudenza , el favere è da Tua bocca . 

7 Cuftodirà de' giudi la falute , 

E quei proteggerà > che con fchiettezza , 
E con femplicità muovono i pafli , 

8 I fentieri fervando di giuftizia , 

E cura avendo delle vie de' fanti • 

9 Allora la giuftizia , ed il giudizio 
Comprenderai , e V equità , ed ogni 
Cammin conofeerai e buono c retto. 

io Se luogo avrà in tuo cuor la Sapienza , 
E piacerà il fapere all' alma tua , 

ix Cuftodc avrai il configlio, e la prudenza 

12 Confer veratri , acciò da mala via 

Tratto ne fii ognor , e da queir uomo , 
Che favella , c propon perverfe cofe : 

A } Quin- 
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13 Quindi vi fon coloro , che le ftrade 
Lafcian diritte > per feguir 1' ofcure 9 

14 E che s' allcgian nelle iniquitadi , 

ij De' quali obliquo è il calle , e lo veftigio 
Di quegli è curvo , e infami fono i paflì • 
Dunque il configlio buon fegui > acciò lungi 

16 Per elfo dall' altrui donna divelto 

Il tuo cor (ia , e da ftraniera ancora , 
Che con detti melati incanta e molce > 

17 E di fua pubertà lafcia la guida , fi) 

18 E che obliò la legge del fuo Iddio ; 
Imperocché fua cafa a morte è volta , „ 
Ed i fuoi palìì all' infernali porte • 

19 Tutti color , che anno V ingreflb in quella > 
Ritorno non faranno > nè di vita 
Rinvenir mai potranno il buon fentiero . 

20 Perciò alla buona via attienti , o figlio , 
E non fmarrii de* giudi il dritto calle ; 

21 Che quei , che retti fon * felice avranno 
Della terra il pofTeflb , e in efla i Santi 
Col favore del Cielo refteranno . 

22 Terrene vie fi perderan dagli cmpj > (*) 
E de' patti divini i trafgreflbri 

Da quelle lungi ne faran cacciati • 



CAP. 

( t ) Homcr. Iliad. Iib. %. Mogìte di Diomede cavaliero . 

Koup/5<ov xo%{o\jgx x&av , tov Et Jeremias cap. $• 4. Pater 

aptqov uv-a . meus , dux virginitatis mese 

Iphiw itkoxpt Stopth®* inno- tu es, 

Saboto . (1) Job cap. x8. v. 17. Memo- 
Che l'eruditi flfìmo Signor Abate ria illius pereat de terra , & 

Anton Maria Salvini traduce : non cclebrctur nomen ejus in 

Deftdtrando il ghv?*il mariu, plateis . 
V ottima Srsgli Achei , la genero^ 
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Doverfi ojferware i frecciti d 1 Iddio : non confidar del- 
la propria prudenza : fi commenda là liberalità ^ la 
pazienza , la Capienza , e la beneficenza • 

1 J Dritti miei non obbliar , mio figlio 9 
I Ed il tuo core mie parole ferbi ; 

2 * Ch' anni di vita » e lunghezza d' ctade 
Ti aggiugneranno , e all' alma fchietta pace • 

g Mifericordia guarditi , e giuftizia 

Ognor , né mai fi partan da' tuoi fianchi : 
Avvolgile al tuo collo » e del tuo petto 
Nell'ampiezza le imprimerai a fondo: (i) 

4 E grazia troverai , c intendimento 

Buono appo Iddio , e .appo i mortali ancora • 

5 Di tutto il cor confida del Signore , 

E alla prudenza tua non t' appoggiare • 

6 Cogita Lui per tutte le tue ftrade ; 
Ed eflb indrizzerà i paffi tuoi . 

7 Tra te medefmo non ti (limar favio : (*■) 
Iddio temi » e da te dilunga il male ; 

8 Allora avrà falute il corpo tuo.* 
Ed ubertofo umore le tue offa . 

9 Fa' onoranza al Signor de' tuoi averi , (3) 
E di tutti i tuoi frutti fagli offerta ; 

10 Che di frumento pieni > ed in buon dato 
Si mireranno i tuoi granai 9 e colmi 
Gli ftrettoi di Lieo t' abbonderanno • 

A4 Si 

( 1 ) Verf. grec. Lxx, ypdtyov Nolitc clTe prudente? apud vof- 

«urafc itti* tcXqìt&* x«p5Zot« metipfos • 

tf». (3 ) Tob. cap. 4. v. 7. Ex fub- 
( * ) Paul. ad. Rom. cap. 1*. v. it. flantia tua fac clecmofynam. 
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11 Deh non far, figlio mio, piccola ftima (i > 
Degli ammaeftramenti del Signore : 

Non ti fmaniar , fe fei da Lui punito ; 

12 Imperocché ei corregge quei , che egli ama , 
E qual Padre compiacefi nel figlio. 

ij Felice F uom , che fapienza trova , 
E che è prudente con foprabbondanza : 

14 II traffico di quella è affai migliore , (x) 
Che dell' or le miniere , e dell' argento ; 

15 Delle pietre più rare ha maggior pregio: (?) 
E tutto ciò , che bramali , e fi vuole , 

A quella non fi puote comparare . 

16 Nelja fua delira è di vita lunghezza : 
Nella man fianca poi ricchezza e gloria • 

17 La Sapienza dalle belle ftradc 

Ne fa fua pompa ognor , che quete fono , 
E di pace fegnati i fuoi paffeggi . 

18 A chi s' afferra a lei , legno è di vita : 
E chi a lei forte attienfi , ei tìa beato . 

19 Della terra il Signor le fondamenta 
Con alta Sapienza appefe , e i Cieli 
Affiffi con prudenza , e al moto pronti . 

20 Gli ofeuri abifli ruppero per effa , 

E fgorgaro fuor V acque , e sì le nubi 

Alma verfaron rugiadofa pioggia ■ 
zi Figlio, non fvolazzar , ma terrai conto (4) 

Del mio corifiglio , e della legge mia : 
il Ed avrà vita T alma tua , e grazia ; 

Alla perfona ancora aggiugneraflì . 

25 Al- 
ti t . 

(x )PauI. ad Hcbr. cap. 11. v. 5. l'axo^Wflou , li xP uff ' tf **' 
Fili mi , noli negligere difcipli- af-yv/m Swupw '5 . 
nam Domini : neque fatigeris , ( 3 ) LXX. Tr /uuwrtp* S* *V di- 
dimi ab co argueris. éuv xoXimXwv . 

(t) LXX. Kpiwav y*p «VtUm (4^ LXX. Ti* 1 ja< 7r«potppvfc. 
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j.j Allora fcnza tema batterai 

Il fentiero di vita , c fenza inciampo 
Tue piante volgerai franco e ficuro . 

24 Dormirai » ma da te lungi il timore : 
Poferai , e ria dolce il fonno tuo • 

25 Nè repentin t' alfaiirà terrore 
Dell' empie formidabili potenze ; 

26 Perchè il Signor farà a' fianchi tuoi > 

E avrà 1' occhio al tuo piè , che fcanfi i lacci . 

27 Non impedir di quello i benefici , 
Che può beneficar : c fe hai potere , 
Sarai al benefizio anche tu pronto . 

28 Al tuo amico non dir ; vanne , e ritorna : 
Doman darotti ; fe puoi dargli tolto • 

29 Male non tramerai al tuo amico » 

Mentre ognora egli ha in te certa fidanza # 

30 Contr' uom non contrattare di leggieri , 
Non avendoti fatto torto alcuno . 

31 Non voler gareggiar coir uomo ingiufto > (1) 
Nè il di lui pravo calle imiterai ; 

32 Che abbominio è d' Iddio ogni illufore : 
E co* giufti tien fuoi ragionamenti • 

33 NecclTitade viene dal Signore 1 
Dell' empio in cafa , e in tutta fua famiglia ; 
Ma quella poi dell' uomo giudo e pio 

D' ogni felicità fia colma e gaia • 

34 Elfo deluderà i beffatori , 

E fua grazia darà a i manfueti . 
jj PofTeffori faran di gloria i favj : 
De' matti V auge è difonor di loro » 
Quanto fubiime più , tanto più vile • 

CAP. 

( t ) Pf. 3$. v. f. Noli acmuhri veris facicntes iniquitatem , 
in malignantibus ; neque zcla- 
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C A P. IV. 

Salomone col fuo efempio eforta a feguitare la Sapien- 
ze* : a ggì u £ ne àtyvertimenti , per $ fanfare la fami- 
liarità de' malvagi , e per raffrenare la lingua e 
gli occhi • 

1 — 1 1gli , udite del padre i documenti, 
|H E attendete all' acquifto di prudenza . 

2 Farovvi un bel regalo, fe il vorrete: fi) 
Non volgete le fpalle alla mia legge . 

g Imperocché ancor io fui da mio padre 
Nella tenera età figlio diletto > 
Unico , e r occhio dritto di mia madre , 

4 Che in tal guifa mia mente illuminava : 
Al tuo cor fieno accette mie parole , 
Conferva i mici precetti , ed avrai vita . 

5 Sapienza poflìedi , acquifta fenno : 
Sovvengati di quefto , e tienlo a mente , 
E bada al punto de' miei detti ognora . 

|6 Non la licenzierai , e guarderatti : 

Di te avrà cura , fe le vorrai bene . 
7 Di Sapienza il rintracciare il pregio , 

E N prin- 



(i) Admonitiones bona?, &do- 
ci 'Tic. ta , ac placida confilia , 
jurt dona, muncraque appel- 
lanti»! . Unde Ifocrates ad De- 
monicum , aVW«X** coi tov- 
àt Tov Xoyov £upov TiKjU-Mpfov 
uiv thS irpofi tfjuas $>.X<aS,&c. 
Et leverà vi rtutem auro, cd li- 
di que gemmis pretiofiorem , 
fa^ientibus in confeflb cft , 



pulcherrimum effe donum , 
fulgentiflimamque heredita- 
tem , quam patres filiis fuis 
relinquunt ; quique liquido , 
& fine fuco eifdem dicere pof- 
funt, quod Virgilianus JEneas 
expreflìt : 

Difte , puer , virtuttm ex me 9 
verumque laborem ; 

fortunata ex alili. 
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E' principio ed origine di quella . 
Procacciati prudenza a ogni tuo corto . 

8 Falle accoglienze , c tienla Aretta e cara ; 
Ed ella inalzeratti a gloria illuftre • 

9 Nuova alle tempie tue fia maggior grazia , 
Efla per te intrecciando aurea corona . 

10 Odi , mio figlio ) e da i miei detti pendi , 
Acciò s' addoppi de' tuoi anni il corfo . 

11 La via t' additerò di Sapienza , 
E guiderotti per le dritte ftrade : 

12 Dopoché in quelle pofto averai il piede • 
Stretti non rimarranno i palli tuoi , 

E correndo non troverai inciampo . 
ij Tienla appo te, e non le dar comiato ; 
Fai guardia a lei , per cui tu vita traggi • 

14 Non t' arrechi diletto V empio calle , 

Nè '1 fender de' malvagi unqua ti piaccia • 

15 Fuggi , e di lì nè men vi paflferai : 
Scanfaio , c da' di volta fenza pofa • 

16 Imperocché coftor non chiuggono occhi , 
Se pria non noccion con acerbi ftrali , 

O pria romper non fanno il collo altrui • , 

17 L' empietà lor diletta , come il pane , 
D" ingiuftizia bevendo il vino adorno • 

18 II fentier poi de' giudi » quafi Sole 
Raggiante monta, e crefee nel meriggio, 
Empiendo de' fuoi rai il colle e il piano . 

19 Tenebrofa degli empi fi è la via , 
Trovando all' improvvifo il negro fato • 

20 Mio figlio , afcolta il mio parlare , e porgi 
Tue orecchie attente alla favella mia • 

21 Acciò non fia derifa da' tuoi occhi , d) 
Serba in mezzo al tuo cor le fue radici • 

il Per- 

( 1 ) Lx x. ( ui xMuacdn'rwfttv «Ve % 4$6aX/xuiy ch . 
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22 Perchè da vita a chi la cerca , e trova , 
E medicina agli uomin tutti appretta . 

23 Tien conto del tuo cor con ogni ftudio , 
Che alimento da quello , e vita forge . 

24 Schivi la lingua tua motti malvagi , 
Nè colla detrazion mai amiftanza . (1) 

25 Veggian giulìo i tuoi occhi > e tue palpebre . 
Precedano i tuoi pafli fenza inciampo . 

26 Addirizza il fenderò alle tue piante ; 
Batti la ftrada di virtude ; e falde 
Immutabili allor faran tue opre • 

27 A deftra non piegar , nè alla man manca : 
Vieta al tuo piede il male , e il rio camino. 
Le vie , che a deftra fon , grate al Signore : 
L' abominofe poi > fono a fmiftra . 

Quindi farà il Signore , che diritta 
Da te fi prenda via , e poi per quella 
Cammini in pace con felice evento . ' 



CAP. V. 

Ammonizioni /opra il fuggire la fornicazione , c 
/' adulterio 

» 

1 T^V I mia > o figlio , Sapienza afcolta 

I 1 1/ alto tuono , e V orecchie tue inclina 

2 M . ^ Alla prudenza mia ; acciò tu apprenda 

V idee fue » e le contrarie fchivi > 

V invio delle mie- labbra il fentimento . 
Di donna non attender le fallacie ; 

3 Im- 

(t) Ifocr. ad Demon. E\!\a,C* . TaVJ/a£*taV,xav fyvl&àttv . 
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3 Imperocché da i fiali qual mele 
Spremuto , fon fuc labbra proftitute , 

Che a tempo > e a inganno ancor fue fauci inolia» 

4 Ma poi farà il fuo fine più amaro 

Che aflenzio , e fimil quafi a un appuntato 
Da due tagli coltello , atto a dar morte , 

5 Qual vanno a rintracciar le di lei piante, (1) 
Che s' internan nelP infernale chioftra , 

6 Di vita alle veftigie non van dietro > 
Ma intrigate ed erranti fono ognora • 

7 Sicché adunque > mio figlio , attento (tare 

Ti è d' uopo » e non fpregiare i detti miei • 

8 Quanto potrai dilungati da quella , 

E all' ufeio non t' apprettar di fua cafa : 

9 Non gittar P onor tuo a una impudica > (*) 
£ gli anni di tua vita a una tiranna ; 

10 Acciò non fegua , che da te s' ingrani 
Colle foftanze tue P altrui podere , 

E da cafa aliena tue ricchezze 

Poi fi fcialacquin , con gran ftento fatte , 

11 E alla fin fi fofpiri > e in van fi plori , 
Quando disfatto avrai tue carni e il corpo , 

12 Dicendo : ahimè ! perchè la difciplina 
Ho deteftato , e il mio non acquetoffi . 
Infieflìbile core alle gridate , 

13 Nè la voce afcoltai de' precettori , 

Ed a' maeftri non piegai mie orecchie ? 

14 Poco mancò , che io non mi ritrovai 
Fra P onde d' ogni male quafi a (Torto * 
DelP adunanza in vifta , e della chiefa . 

15 Adun- 

( 1 ) Mcnandcr. OV* J iai fxof honore effet , non intellexi t , 
Trpayjaut Ttptùripcv , comparatus eft jumentis infi- 

©avarov yoi} '{qtv tfviov . „ pienti bus , & fitnilis faftus eft 

( * ) Pf. 48* v. 1 3. Homo cum in illis . 
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15 Adunque fa' così ; di tua cifterna 
Bevi 9 e dell' acqua viva di tuo fonte : 

16 Qual fuor derivi , e da tutti fi veggia , 
E faraila palfar per le tue piazze . 

17 Tu fol T avrai , e tu ne fii il padrone y 
J^è a te fien cicisbei partecipanti . 

18 Colma fìa la tua vena d' ogni bene , 
E colla donna di tua giovinezza 
Trarrai in lieta pace i giorni tuoi . 

19 La cerva all' uomo è cariiììma cofa , 
Gratiflìmo è il cerbiatto , e dcliziofo : 
Sì in ogni tempo, còro d'amor leale, . 
Piegati in ver di lei , che é tuo diletto • 

20 Dimmi , perchè , mio figlio , i ciechi inganni 
Dell' altrui donna sì t' adefcan forte , 

Che il di lei foco il petto tuo infiamma ? 

21 Le vie dell' uom fon del Signor dinanzi (1.) 
Agii occhi , e tutti gli andamenti Tuoi (*) 
Per ogni dove penetra , ed olferva • 

22 Da fue malvagità ed opre ingiufte » 

E N prefo Tempio, e con ritorte è avvinto 
De' falli fuoi , qual reo Gretto in catene : 

23 Finalmente egli muor cogli ignoranti , (3) 
E nel bujo di fua ftoltezza pere . 



G A P« 

(1 > Lxx. Evgothov y«p «<ji twv pcrierunt : & quìa non habue- 

6i6 o<p3r<xX^wv é$o? Mpt. runt fapientiam , pericrunt 

(*)• Job cap. 14. v. itf. Tu qui- proptcr infipientiam . 

dem greflus mcos dinumerafti . Et Job cap. 36. v. iz. Si autem 

(3 ) LXX. Out^ TihwAòL ptrot* non audierint , tranfibunt per 

aVa/5iurwv. gladium , ,& confumenun in 

Baruch, cap. 3. v. 17. Viam di- iiultitia . 

feiplin* non invenerunt, ideo 
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CAP. VI. 

Hon dowrjt promettere inconjtderatamente per gli al- 
tri : dover/i fuggir V ozio : e fcanfare le conwr- 
fazioni ed i coftumi difonefti : Jì noverano prin- 
cipalmente fette peccati odiati da Dio : dowerjt ub- 
bidire 4* comandi d % Iddio e de genitori . 

* 

1 Tt Allcvador fci entrato per V amico ? 
j^yi Tua mano incatenarti, o caro figlio: 

2 «A^-^ Colle parole proprie di tua bocca 
Se' illacciato , e co' tuoi Pernioni prefo • 

3 Adunque , figlio mio , fa quel che io dico > 
E falvati ; che già caduto fei (*) 

Di malanni in un fondo per V amico . 
Gioftra 9 raddoppia i paffi » e più t* affretta ; 
Sprona V amico tuo , e ftagli dietro : 

4 A fonno non ti dar » nè meno inchina ; 

5 Acciò qual damma tu fcappi da' lacci > 
E quale accorto dal vifchio augelletto . 

6 Va' alla formica , o pigro , e le fue ftrade 
Attento oiferva , e fapienza impara • 

7 Imperocché non già ella poffiede 
Campi » non conti tien . non efattori , 
Nè fotto Duca alcun fta , nè padrone 

S Conofce , e pur procacciati alimenti . 
Ne' foli eftivi , e nella bionda mefle 
Addoppia il monte di fuo acquifto fatto . 

All' 

( i ) Vcrf. Gr. Mirti** A «Xu- ( » ) LXX. W y* P % & x ij p «* 



Digitized by Google 



i6 PROVERBJ. 
All'ape ancora accodati, ed apprendi (ij 
Quanto neli' opre fuc fia faticante > 
E maeftofo faccia il Tuo lavoro . 
Di cui adopran le fatiche i Regi 
A falutc , e i privati : e quindi a ognuno 
E > cara , illuftre , e fovragloriofa ; 
Ma fievole benché fia per natura , 
NelT onor faida di faviezza vince . 
(j Dormirai neghittofo infino a quanto ì 
Quando dai fonno tuo ti fveglierai ? . 

10 Un pochetto tu dormi , e un po' tu inchini 
Sedente , ed allungandoti , rannicchi 

Di poi le mani in feno » e sòadigliante > 
Per attaccar profondo » e dolce fonno : 

11 E allor tei guaderà neceflitade 

E il duro 9 qual viaggiatore bifogno (*) 
Malvagio , e finto , che fi fa compagno 
Nei tuo camino , e quando men lo penfi , 
Occulto affalitor trarrà fuo ferro . 
Se poi accorto ed attento farai , 
Scaturirà , qual fonte , la tua meiìe , 
E T inopia da te fuggirà lunge • 

12 L* apoftata è nocivo difertore , 

Tratta , e procede con perverfo afpetto . 

13 Strigne l'occhio accennando, e col piè fegna 3 
Favella , e fi fa intender colle dita . 

14 Macchina il mai con depravato core , 

E in 

( I ) tXX. % no?{\j%y\Ti rpof t\jJj tIuj tso^fav T//xtjtfoi<te xp»- 

TU iqì , tUu ti ìpyacUv co; ( i ) LX*. wff7rtp kolkU óSoJTrcpos 

/3uo;^h5 Koit #'3iwtoii irp^C vyi- (3 ) PI". 34. v. 19. Qui odcrunt 

i/jtv irpocpi?uvTQLt ; waSuvi me gratis ,& annutint oculis , 

à( *V Tàw xu< Or/Jo?^ , quoniam mihi quidem paafù 

xou Tip y??* 7>ì «Vfcv& , ' ce loquebaotur. 
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E in ogni tempo femina difcordie : 
15 Torto a coftui verrà fua perdizione , 

!Ed in breve al niente fia ridutto , 

Nè avrà più luogo in lui la buona cura . 
ìó Sei cofe fono odiate dal Signore , x 

E la fettima abbomina fua mente : 

17 Altura d' occhi , lingua menzognera , 
Mani imbrattate d' innocente fanguc , 

18 Cor macchinante pefiìmi penfierì , 
Piedi veloci a correr dietro al male , 

19 Fallace tertimon vendi bugie , 

E colui foprattutto , che difcordie 
Semina tra i fratei con rei giudizi • 

20 I precetti , mio figlio , di tuo padre 
Guarda , e la legge di tua madre tieni • 

21 Quei fempre legherai forte al tuo core, (*; 
E intorno al collo gli terrai avvolti . 

22 Muo vanti reco , allorché fei in viaggio : 
Addormentato poi , faccian la guardia : 
E fvegliato > con lor farai parole • 

2j Perchè face è il comando, e legge lume , 
E di vita è fender la riprenfione ; 

24 Acciò tu fcanfi niquitofa donna » 
E della rtrania lingua la carezza • 

25 Per la di lei beltadc non fi ftrugga 

Il tuo cor , né fia prefo da' fuoi cenni ; 
z6 Perchè lo prezzo della proftituta 

Appena ad un fol pane arrivar fuole : 
< La donna inver V alma pregevol caccia 

Degli uomini » e di quella ne fa preda . 
27 Può forfè afeonder V uomo nel fuo petto 

Il fuoco > che non ardano i fuoi panni ? 

B 28 O 

(1 ) Deutcron. cap.tf. v. 6, Erunt- cipio tibi hodie , in corde» 
que ver ba hzc , quae ego pr-c- tuo , &c. 
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28 O franco paffcggiar fopra i carboni , 
Che nè meno fi abbronzin le fue piante ? 

29 Così appunto chi colla donna altrui 
Ufa , e comunica , e perciò accodante 
Faraffi a quella , non fia mondo » o netto • 

30 Allorché alcun furò, lieve è la colpa , 
Oprando ciò dal gran bifogno aftretto > 
E fol per acquetar fua dura fame ; 

31 Ma però colto pagherà più fiate 

Per un la doppia fomma , e di Aia cafa 
Tutte vi metterà le fue foftanze . 

32 L'adultero al contrario diflcale 

La vita c '1 cor perdc'o per fua ftoltezza ; 

33 E difnor procaccioffi , ed ignominia, 

Nè mai in obblìo andrà fua eterna infamia * 

34 Perchè il zelo e il furor del fuo marito » 
Nel giorno di vendetta e d'atro fdegno, 
11 perdon negheranno al fupplicante : 

35 Nè roen s'acqueteranno alle preghiere 
Di chi ce he Aia > nè doni fenza fine 
Per liberarlo accetterai! giammai • 

t • * i . . 

C A P. VII. 

... * - 

Deve/? cenare la fapienza , ed offerware i comanda- 
menti: fuggir Infogna la fornicazione e V adulterio. 

1 TT^V Ih » figlio , i miei ragionamenti cura , 
I 1 E dentro a te raccogli i miei precetti • 

2 Figlio j le mie comandamenta a vita 
Adopra , e la mia legge > qual gclofa 

Del. 
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CAP. VII. 19 
Dell' occhio tuo pupilla , intento guarda . 

3 Alle tue dita avvolgila, ed innanzi (*> 
Agli occhi sì T avrai , c del tuo cuore 
NelT ampiezza V imprimerai a fondo » 

4 Farai la Sapienza tua Torcila : (*) 
E la prudenza appellerai amica ; 

5 Acciò ti guardi da malvagia donna, 
E dair altrui , che con lufinga parla - 

6 Perocché m' affacciai una fiata i 
Alla frneftra fatta a gelofia 

q Di mia cafa , e tra i giovani inefperti 
Di frodi , ne veggio un cicco infenfato 

8 Che per la piazza oziofo fa paffeggi . 
Quindi a cafa di lei , che pretto è al canto , 

9 S' invia al barlume , e air imbrunir del giorno, 
Neil' ofeurc caligini notturne. 

10 Ed ecco acconcia a quel il feo avantc 
Donna , difpofta ad involar beli' alme , 
Ciarliera , errante > e di quiete nemica . 

11 Che in cafa non può ftare un fol momento, 
li Or fuori, or nelle piazze , or pe r cantoni 

Facendo dolci aguati , c dolci inganni • 
ij Or il garzon tenendo , lo carezza , ' 
E gli fa. vezzi con sfacciato afpetto : 
Adulatrice poi tei motti cfprime • 

14 Pacifiche immolai vittime , ed oggi 
Per tua fa Iute , c per lo tuo amore 
Ho già contenta gli miei voti fciolto : 

15 E ad incontrarti fono ufeita fuore , 

B 2 Bra- 

• «,••»« • 

( t ) Deuter. cap. 6. v. S. Et li- amavi , & cxqiufìvi a juven- 

gabis ca quafi fignum in ma* tute mea , & quaefivi fponfara 

nu tua , eruntque, & move- mi hi camaflumere , & amator 

buntur inter oculos tuos &c. faftus fum formar illius* 

( i ) Sapknt. cap. 8. v. 1. Hanc 
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io PRO VER B J • 

Bramando di vederti , e ti ho trovato . ' 

16 II mio a vento letti ciuolo è in punto , 
Che ha le coverte di tele Egiziane : 

17 Ed olio afperfo d' aloè e mirra , 
E di cinnamo olente e delicato • 

18 Vieni agli amori miei > a i miei defiri , 
Di cui ogni tuo fenfo ebro ne fia > 
Finché non riede la nuova alba in cielo : 

19 Non è il mio uomo in ca > di qui è lontano 

20 Di danari ha portato un buon Tacchetto 
Seco , e ritorno non farà a cafa » 
Priaché chiufo non abbia il cerchio fuo 
Coir argenteo fplendor pieno la Luna • 

21 Ecco che nei galappio il mefchincllo [ 
Effe allacciò con infinite ciarle > 

E col falcino il trafie di fue labbra • 

22 Egli tofto la fegue > come bove 
Deftinato all'altare in facrifizio , 

E come femplice e lafcivo agnello » • 
Che non s' accorge , che alle fue ritorte , 
E a i dolci inganni del macello è tratto • 

23 Finché lo Arale acerbo delia mala 
Sua cofeienza non gli fiede il core ; 
Come a' lacciuoli augel ratto fen vola > 
Mirando folo il defiato cibo : 

E non fa , che fi tratta di fua vita 
Del rifehio certo , quantp più afeofo • 

24 Ora adunque , mio figlio > afcolta bene > 
E bada alle parole di mia bocca • 

25 Nelle vie di colei non fia diftratta 

Tua mente : e guarda » che le fue pedate , 
E il rio coftume non ti teffa inganni ; 
2(5 Imperocché* quella gittò a terra > 
Da lei fediti molti a morte atroce 9 

j .... E de* 



cap. vir. 2i 

E de' più forti ancora le Tue mani 
Feron ftrage crudcl del negro fato • 
27 Strade d' Inferno fon la di lei cafa , (t) 
Che menano di morte a* gabinetti • 

* 

CAP. Vili 

1 

2T introdotta la Sapienza invitante a % fuoi abbraccia* 
menti , la quale ancora commenda in molte manie- 
re la fra dottrina . 




A Sapienza forfè non efclama 
Sovente » e la Prudenza non dà il tuono 
A fua voce più alto a tutti noto ? 



2 Sovra fublimi eccelle cime attorno 

Alle contrade , e in mezzo alle brigate , 

3 Della città, prelfo alle porte aliante, 
E fulle foglie iftefTe , sì favella . 

4 O genti tutte , a voi alzo la voce , 
Ed a voi quella ancor d' uomini figli . 

5 Semplici effendo , quali pargoletti , 
Fatevi accorti e di prudenza adorni , (*) 
E voi , inefperti , ben ponete mente . 

6 Udite , perché fon per favellarvi 
Di cofe importantiffime e gelofe : 

E s' apriran mie labbra , ed efporrovvi 
Ciò che appartiene alla verace via • 

7 Le fauci mie mediterai! giuftizia , 

B ì E la 

(1) LXX. O'Joi 1 al* i oix& (1) LXX. tìofo&Tk ux.ax.ot *ot- 
«Vij* xaTay«<ra# «'{ Td t»- v&py/av , oi iC «Vai'Jtvr** 
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22 PROVERBJ. 
E la mia lingua abbominerà 1* empio . 

8 Giudi fon tutti i miei ragionamenti , 
Nulla in cflì vi ha mai cofa malvagia , 

9 Nè pcrverfa ; ma retti a Color fono y 
Che an buono intendimento 9 e ben difpoftt 
Son di quelli a trovarne la foftanza . 

10 Prendete mia dottrina , e non danaro : 
Anziché auro > fcegliete difciplina ; 

11 Imperocché migliore è Sapienza (i) 
Di tutte cofe più pregiate e rare : 

E tutto ciò» che bramar mai fi puote , 
A quella non fi vuol paragonare . 

12 Io Sapienza hd mio luogo in con/ìglio > 
E alle prudenti aflifto provvifioni . 

ij D' Iddio il timore ha in odio e aborre il male: 
L' arroganza , e fuperbia 9 e vie malvage > 
E doppiezza di lingua biafmo ognora • (*) 

14 Mio è "1 configlio 9 equità de , e mia è prudenza : 

15 Fortezza è mia. Per me regnano i Regi, 
Ed i legiflatori fan giuftizia . 

16 Ha imperio- da me il Prence , ed i potenti 
Per ragionevol via danno fentehza . 

17 II frutto di chi nr ima $ è il riamarlo : 
E color » che del giorno a i primi albori 
Per cercarmi fofl dcftr * avranmi tofto • 

18 Facultadi me feguono 9 e orjotanze , 
Le fuperbe rlcchez-ze , e la gitiftizia . 

19 Perchè dell* 0*0 9 e delle ricche gemme 
Io rendo maggior flutto y e affai migliori 

* r i.- A •' Son 

(1) Ifocr. loco cft. tffpiu r*f ] Udo xfaviètv , 

(1 ) Et Achilles ad Ulyflcm di- ppgh , óÈXXo li 0d{u . 

Cit apud Hom. Iliad. Hb* 9. Cfr ifhmi ediojo quei torte le porte 

v. 3 1 }. 0 & Inferno cb* altro ha in euote , 

Ex^po* yap fi.ót X*v& S^t ed altro in hct* . Sai*. 
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GAP. Vili. 2j 
Son mici germogli dell' argento eletto . 

20 Della giuftizia per le vie ficure 

Batto il fentier , ne dal mezzo mi feofto , 

21 Per compartir ricchezze a* miei amanti > 
E per colmare i lor forzieri in giro . 

22 Di me s' impoflefsò fin nel principio 
Degli andamenti fuoi V alto Signore 
Neil* opre fue non avviate ancora . 

23 Ab eterno fondommi , ed ab antico » ( 1 ) 
Priachè da Dio fatta la terra fofle • 

24 La faccia ancora degli ofeuri abiffi 

Noq appariva > c già io era concetta : ^ 
Nè prefo ancora avean fuo corfo V acque » 
Nè i monti ftavan nei fuo grave pondo > 

25 Nè ancor vedeanfi alzati gli erti colli » 
Quando me partoriva il fommo Padre . 

26 La terra ei non aveva fatto ancora , 

Nè i ratti fiumi , e i cardini polari . , 

27 Io era feco quando ampliava i cieli : 
Seco, quando con infallibil legge 
Egli feo agli abiffi e cerchio e vallo . 

28 Quando in cielo affifsò gli aftri c le nubi » 
Ed appefe librando i. chiari fonti, d) 

29 Quando i confini pofe al mare 9 e all' onde 
Diè fue leggi del non plus ultra , fiiTe , (5) 
Seco io era ancor, quando ei metteva in perno (4) 
Le fondamenta dell' immobil fuolo • 

30 Con eflb io andava difponendo il tutto > 
E piacer ne prendea di giorno in giorno , 

B 4 Alle- 

(r) Lxx. rV tou *tw& Mip ($) Pf. i©3« *• J- Qu» fundafti 

^uL'cXf ujffC ^ , &c. terramfuperftabilitatemfuam, 

(%) Job cap. x6. v. 8. Qui H- (4) Ifa. cap. 40. v.u. Quis ap- 

gat aquas in nubi bus fuis , ut pendi t tribus digit is molem 

non erumpant paritcr dcor* terra: , & libravit in pondere 

fum . ; v inontcs , & coUcs- in fiaterà ? 
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Allegrandomi ognora a lui davante , d). 

31 Perchè allegrati anch' ei compiendo il mondo , 
E Tue delizie fa dell' uomo i figli • 

32 Ora adunque afcoltatemi , figliuoli : 
Beati voi ,' che le mie vie tenete . 

33 Statemi attenti , e fapienza avrete , 
E non vogliate marginarla via. 

34 Beato V uora , che inclina a me fue orecchie , 
Che mie porte continuando guarda , 

E che V aperta lor vegghiante oflferva . 

35 Chi me rintraccerà, troverà vita, 
E attignerà falute dal Signore . 

36 Colui che contro a me commette fallo , 
Fa oltraggio finalmente ali* alma fua . 
Tutti color , che m' odian , voglion morte • 



C A P. IX. 

• ... 
Comparifce la Sapienza , che fa inviti alla fua ca- 
fa, a' facrifizj , e a' banchetti : fotto la quale alle- 
goria <vien Jìgnifieata V erudizione : la falutevok 
prudenza , e la Sapienza medejtma . 

i • » . / ^ m • 

* *** ». ' *•* 

1 Q\ Ua cafa fabbricò la Sapienza , 

E fovra la fondò fette colonne: i%\ 

2 Sue vittime immolò , il vin mefcéo , 
Ed imbandì fua menfa lautamente • 

3 I fervi fuoi fpedio della cittadc 

Tn- 

. 1 .... AM 

» • 1 • • t » *■ • « 

àura tv xavlf xuipS , (i) Lxx. x<ti % iso/fioiei, . 
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Invitanti alle mura , c ali' alta rocca. 

4 Se vi ha veruno infante , a me ne vegrfa . 
E a i mancanti di fenno > così ditte . 

5 Appreflatevi , e '1 mio pane gufiate , 

£ qua) mefeiuto ho- a voi , libate il vino • 

6 La (foltezza da voi bandite , e vita d) 
Eterna in un col Regno eterno avrete ; 
Onde il fentier della prudenza amate , 

7 Torto a fe fa chi al beffatore infegna : (i) 
E chi riprende V empio , ontofa macchia 

A fe ingenera , e feorno alla fua fama • n 
S Non voler ifgridare il derifore , 

Perchè tu non ti facci a lui odiofo : 

Correggi il favio > ed ei ti vorrà bene • 
$ Porgi occafionc al favio d' imparare , 

E fapienza aggiugnerafli ad elfo . 

Infegna al giudo , ei fenza indugio accetta . 

10 Timor d' Iddio di fapienza e inizio : 

E de' Santi il faver * fola è prudenza . . 

11 Perchè s' addoppieranno i giorni tuoi 

Per me , e del viver tuo crefeeran gli anni • 

12 Se farai favio % fol per te fia bene : 
Se fpregiatore , il male farà tuo • 

13 Audace feiocca donna , è d' un boccone (3) 
Bifognofa di pan > fenza roflbre , 

Che ignora affatto il ben > carca di vezzi > 

14 S' aflife di fua cafa in fulla porta 

In fedia maeftofa , e in loco eccelfo > 
iy Per far venir d' appretto i paffeggieri , 
E quei che vanno per lo fuo viaggio • * 

16 Si 

( t ) Pythag. in carni. /u$ V ot\o- polauoiroiu . 
yfffTws tfa vi • v %x u * P*- ^xx. ^ UVH% *£P WV Kcu ' ^P 01 " 

{%) Democr. in fent. ròv ov'x iV/?«r<xi «t/tf^vvluw. 
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26 PROVERBJ. 

16 Si volga a me , chi è pargoletto e (tolto , 
E colui fenza fenno eforto , e dico . 

17 Più dolci fon P acque furtive , e *l pane 
Furato e afcofo è più foave e grato . 

18 Ed ignorò il mefchino , che giganti 
Trovanti ivi , e di quella i convitati 
Sono infernali vittime in fua cafa . 



CAP. X. 

Del figlio fa<vio , e dello flotto : del giufto , e del- 
l' emfiò : del faticante 9 e dell' oztofo : del f em- 
piicele del malvagio; dell 9 amore , e dell' odio: del 
bene della lingua , e de* mali della medejima . 

1 Aggio figliuolo il padre Aio allegra ; (t) 

Ma il figlio (tolto doglia è di fua madre • 
i 1<J Tefori ingiufti nulla gioveranno : 
Giuftizia poi ti francherà da morte • 

3 Afflizion non darà al giufto fpirto (*) 
Colla fame il Signore : e de' malvagi 
E degli empi rovefeerà gli aguati • 

4 L' ucpio abbalTa il bifogno , e il fa tapino ; (3) 
Ma de' forti la man tofto arricchifcc ■ 

Chi s'appoggia a menzogna, ei pafee i venti, (4) 

Ed 

(1) Ifocr. ad Dcmon. toiSt^ cjus quacrens panem# 

yivov 9rtpf % Tou % 5 yòvtis , o7«5 ( 3 ) Lxx. T\\vi<x à'vàpx raxti- 
i'v iu£a*o Trip/ eixvrdv ytvt- voi , X**P W AlfA* * , ** T| - 

(1) Pf. 16. v. 15. Junior fui , (4) Ofe. cap. 11. v. 1. Ephraim 
eteoim fenili , & non vidi ju- pafeit ventum , & fcquitur 
ftum dcreliflum , nec femen arftum • 
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CAP. X. 27 
Ed erto feguc ancor gli augei volanti . 

5 Chi nella mefle aduna , è figlio faggio : 
Chi poi nel tempo della ftatc ronfa > 

Figlio è confufo , e gli altri ancor confonde • 

6 Benedice il Signor del giufto il capo ; 
Ma quel del reo maledizione involge. 

7 Con lodi al giufto è fua rammemoranza » 
E marcirà degli empi il nome affatto . 

8 Nei core il favio i gran decreti accetta : 
Lo ftolto è prefo ift fue mendaci labbra . 

9 Chi cammina alla buona , egli è in ficuro ; 
Ma chi fue vie deprava , fia feopcrto . 

10 D' occhio altrui cenno , trifta farà doglia » . 
E pagherà la feiocca lingua il fio . 

11 Vena di vita è la bocca del giufto: 
D' iniquità quella dell' empio è fonte • 

12 Difcordie odio fomenta , e contenzioni : 
E caritade tutti i falli copre, (t) 

ij Colui > che fapienza da fue labbra d) 
Verfa > Con quella qual verga percuote 
L' uom ftolto 9 e non avente cor nel feno . 

14 I fapienti occultan fuo favere : 

La bocca ftolta confufion s' addotta • 

15 Son forte tocca i fuoi averi al ricco : 
Per 16 bifogno fuo ha tema il povero . 

16 Traffica il giufto fol per vita trarne : 
Dell' empio il frutto poi crefee al peccato • 

17 Sentier di vita ha chi dottrina ferba : 
Erra chi fchiva dolce riprenfione • 

18 Occultan odio le mendaci labbra : 
Chi gitta villanie , ha infìpidezza • 

19 Fal- 

( 1 ) §. Pctr. cp. u cap. 4. v. 8. (1) Lxx. cf« %* ^«X*»v *-pofti- 
Charitas opcrit multituainem p<{ co<f>/av, pdL^35u> tv7t14 
peccatorum . èpa cfoapSfov . 
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19 Fallo non mancherà nel parlar molto: d\ 
Chi poi fua lingua frena , è prudentiflìnio - 

20 Argento eletto è del giudo la voce : 

Il cor degli empi nè men vale un zero • 

21 La favella del buon molti inftruifce ; 
Ma P ignorante in fua ignoranza muore - 

22 II Divino favor porta ricchezze , 

Nè V afflizion farà lega con quelle • 

23 Quali ridente compie il mal lo ftolto : 
La* Sapienza dà intelletto all' uomo • 

24 Cadrà fovr' effb dell' empio il 'timore : 

Fia dato al giufto tutto ciò eh' ci brama . , 

25 Per breve tempo durerà il malvagio > / 
Qual pafTeggiera orribile tempefta : 

Uom retto poi qual fondamento eterno . 

26 In quella guifa che il vin agro a* denti , 

E il fumo agli occhi > da cui (lille fpreme j 
Così il pigro è a chi gli commelfe cure . 

27 Del Signore il timor guadagna giorni : 
E abbrevieranfi gli anni de' perverfi . 

28 L' efpettazion de' giufti fi è allegranza : 
Perirà poi la fpeme degl* ingiufti • 

29 Dalla Divina legge acquifta forza 

L' innocente ; ma tema il malfattore • 
Unqua non moverà fuo piede il giufto ; 
jo Ma non già V empio avrà fua permanenza 
Sovra l'eterna terra de' viventi . » 

31 Del giufto frutteran faviezza i motti : 
Cadran bensì quei de' perverfi e (tolti . 

32 De' giufti grazie diftillan le labbra ; (*) 
Ma quelle poi degli empj atroci cofe . 

CAP. 

( 1 ) Dsmocr. 'n knt. A%$9pv- . yav 3 x{f«v . 
Ifocr. ad Demon. àpsivov hi */- «Voganti Rapirà* . 
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CAP. XI. 

I comodi della giuftizia , e dell 9 altre *virtu : gì* in- 
comodi dell' ingiufti%ia , c degli altri <vizj • 

i TT"* Rodolcnte bilancia Iddio aborre: (*> 

rH E Tempre accetto a Lui fu il giufto pefo. (*) 
% Anche ivi è ingiuria > ove farà fuperbia : 
Ivi regna faviezza , ove è umiltade . 

3 De* giudi la fchiettezza è loro feorta ; 
La rovina degli empj , difegnata 

Per gli altri , caderà torto fovra elfi • 

4 Non conteran nel giorno di vendetta 
Ricchezze , nè potenti facultadi ; 
Ma la giuftizia francherà da morte • 

5 Lo giufto fchietto avrà fuo dritto calle ; 

£ andrà il crudele a fondo in fu a empiezza • 

6 Giuftizia darà a i retti libertade : 

E i maligni fian prefi da' fuoi lacci • 

7 Del malvagio il vital ftame recifo * 
Oltre non vi farà nulla fperanza : 
E del teforo e dell' onor gli anfiofi 
Svanite mireran fue efpettazionr . 

i Sciolto il giufto reftò da' fuoi travagli : 
E fia da quei in fua vece avvinto V empio . 

9 Co* 

(i) Lxx. sMiiiov Sé hUatov bi : ut multo vivas tempore 
St*T«V aur«3. fu per terram, quam Dorainus 

Et Deuter. cap. if. v. 13. Non Deus cuus dederit tibi : abo- 
habebisin facculodiverfapon- minatur enim Dominus Deus 
dera , majus & minus : nec tuus eum, qui facit hacc , & 
erit in domo tua modius ma- aver far u r omnem i n juftitiam • 
jor & minor : pondus habe- ( 1 ) Pythag. %ìrm Jixotiotfvvnv 
bis juftum & verum, & mo- itvMv ¥py« fi, kiy* t%* 
dius aequalis fc vcrus crit ti- 
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30 PROVERBJ. 
9 Co' motti il fingitor P amico inganna ; 
Ma lo fciente giufto lo difcopre . 

10 Fia allegra la città nel ben rie' giudi : 
E P alta Provvidenza loderai!! 

NelP eterna rovina de' malvagi • 

11 Inalzerai! lì i cittadini allora » 
Quando il giufto farà avventurofo : 
E dall' empio parlar fian rovefeiati . 

12 E x ftolto , chi I* amico errante beffa ; 
Ma non farà parola V uom prudente • 

ij Chi con inganno va , V arcano fvèla : 
Dell' amico il leal cete il fegrcto . 

14 Ove non è rcttor , popolo in terra : 
Ove molti configli , ivi faiute • 

15 L' imprudente , che- per V cftran promette 
Trarrà angofeiofi guai , e danni molti : 
Chi poi quei lacci fchiva » 6e Geuro • 

16 Troverà gloria donna graziofa : 

E gli uomini robufti avran ricchezze • 

17 Contraccambio rendeo all'alma fua (1) • ; 
Il caritevol uomo, e in un benigno : 

Il crudel poi anco il fuo fangue caccia • 

18 Opra fa inftabil V empio , e infruttuofa ; 
Mercede etema ha chi giuftizia femina . 

19 Difponimento a vita è la clemenza : 
Ed a morte, infaziabilc avarizia. 

20 Mente malvagia abbomina il Signore , 

E compiaceli in quei , che fchietti fono • 

21 A mano a mano non farà impunito 

V empio , nia il feme de' giufti fia falvo • 

22 Qual nel collo del verro aureo monile ; 
Tale è avviftata e feimunita donna . 

23 E N buono tutto quel che brama il giufto : 

Degli 

( 1 ) Lxx. Th 4/ux*t auTb aV«- @itm *vv$ &%*jAwy • 
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Degli empi il termine è d' Iddio il furore . 

24 Se alcun del fuo fa parte , ei più arricchifee : 
E chi F altrui imbola , è ognor più povero • 

25 V alma benefattrice impinguerai?! : 

£ chi altri innebria > anch' ei fi a innebriato • 
zó Chi lo frumento imbuca , e lo nafeonde , 
Maledizioni avrà dal popol tutto. 
Poi all' oppofto oh quanto benedetti 
Saran color , che il gran mandano in piazza ! 

27 Innanzi giorno forge , chi le buone 
Opre procura , nè mai F abbandona : 
Chi le malvage poi fegue e lintraccia > 
Oppreffo fie da quelle > e foggiogato • 

28 Chi nel fuo or confida » anderà a fondo ; 
Ma i giudi poi germoglieranno lieti , 
Qual frefea e verde foglia nei fuo Itelo . ; 

29 Chi feompiglia fua cafa , e inquieta i fuoi * ( 1 ) 
Di vento troverà fue mani piene : 

v £ lo ftolto farà del faggio fchiavo ■ 

30 Dal frutto di giuftizia è arbor di vita ; (1) 
Ma fvclte fon Y alme degli empi acerbe • 

31 Se falveraffi F uomo giufto appena > < 5) 
Ove apparirà 1' empio e il peccatore ? 



« 

• CAP. 

( 1 ) Ecclcf. cap. 4. v. 3$. Noli (3 ) Lxx. E? 0 ptyi* po- 
efle ficut lco in domo tua , X*s astrai , 6 atti fifa x«? 
evertens domefticos tuos , & ot/uiapTtfXoi tt« (pavHTxt . 

opprimens fubiecìos tibi • S. Petr. cp. 1. cap. 4. v. 18. Et 

( i ) Lxx. E'* Kotp7ri SuLnioGÒvq; fi j Lift us vix falvabitur , im- 
buirà* StvSpov fu vi 5 , oìpat- pius & peccator ubi parc- 

vtpwy # 
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* * * 

C A', P. XII. 

La lode degli amatori della dijciplina e della picta- 
de y e'I biajìmo di coloro , che f pregi ano quefle cofe > 
o arinole in' odio . Quali fieno i frutti del giujlo 
e dell* empio : del diligente , e dell' oziofo : del 
fa<vio , e dello Jlolto : della lingua buona , e della 
cattiva • 

• m • i 1 » « 

i ^"^1 Hi ama correzione , ama feienza ; 

1 Ma quegli è (ciocco , che odia riprenfioni. 
z ^ 1/ ingenuo dal Signor trarrà favori ; 

Chi poi s' affida ne* difegni fuoi , 

Opra empiamente , e Tempre anderà in peggio • 

3 Gagliardo non fafli uom per impieude : 
Nè de' giudi darà la pianta un crollo » 

4 E N corona al fuo uom di valor donna : (*) 
E in quella guifa , che nel legno il verme * 
Sì donna rea il fuo marito ftrugge • 

5 Schietti de* giufti fono i penfamenti : .. . . ^ 
E degli empi i difegni frodolenti • 

6 Al fangue ìnfidie tendono empie labbra : 
Qual francherà dell' uom retto la lingua . 

7 Mutin faccia i malvagi , c fvaniranno : (*; 
La cafa poi de' giufti ftarà falda . 

8 L' uomo vedrai per fua dotta favella : ( 3 ) 

Ma 

( i) Lxx. Tvv>} atvtyiU qitpùLv®* peccatores a terra , & iniqui 
t<5 oCvìp? avriis; wwp «k* t'v. ita ut non fint. 
$uAu> ffKwX^ 5 8rw$ av5pi*aVóX* (3) In di& Socr. àttkiycv 

(1) PfaJ. 103. v. 35. Defìciant 

te 

/ 

* 
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Ma fia in difpregio il vano , e fenza fcnno • 
9 Migliore è il povero, a cui il campar bafta i 
Che V uomo boriofo > e fenza pane . 

10 II giufto anco amor ave a' fuoi giumenti : 
Ma degli empi le vifcere fon crude * 

1 1 A chi fiia terra rompe , pane aliai : 

Poi inver ftoltiflìmo è , chi V ozio feguc . 
Chi ha fuo piacer del vino in le brigate , 
In fuo abituro ontofa infamia lafcia . 

12 Brama a J peflìmi V empio il forte fianco ; 
Ma la radice aumenterà de' giufti • 

ig Proffima è la rovina all' uom maligno > \ 
Per 2 falli di fua maldicenza : 
L' uom retto poi eviterà T anguftia • 

14 Pe' fuoi fruttiferi utili fermoni 

Fia fazio e colmo chicchefia di beni , 
E giufta V opre efimie di Aie mani . 
Degna avrà vicompenfa , ed in buon dato . 
ij Sembra diritta agli occhi dello ftolto 

Sua via $ fenza configlio , ed a capriccio : 
11 faggio poi i configlieli afcolta . (i) 

16 V ira fua moftra il matto incontanente ; (*) 
Ma quegli é aftuto , che fua ingiuria infinge . 

17 Di giufto è fegno il favellare fchietto : 
Teftimon frodolento è il mentitore. 

15 Vi ha chi promette , e poi di ciò fi pente , 
E dal rio morfo , qual coltello > è punto ; 
Ma la lingua de' favi è fanitade • 

19 Verace bocca ognor fia falda ed una : 
Chi è all' improvvifo interrogato 5 e a cafo 
Fa motti , acconcia alla menzogna il labbro . 

C 20 Di 

(r) Dcmocr. io fent, srpe/Stf&Aft- (1) Et Pytbag. in carm. /3ou- 
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20 Di chi mal penfa in cor s* annida inganno ; 
Quei poi 9 che dan di pace aurei configli > 
Lor feguc il gaudio ed il contento eterno . 

21 De' varj cafi non fi attrifta il giufto ; 
Da' mali atroci oppreffi faran gli empi . 

22 Abbomina il Signor parlar mendace : 
£ piacegli V oprar con fedeltade ■ 

23 L' uom cauto tace , c il fuo favere cela : 
£ degli fciocchi il cor verfa foltezza . 

24 De' forti avrà gran fignoria la deftra : 
La fianca poi fia tributaria e ferva • 

25 Triftezza in cuor dell' uomo , abbatterallo , 
Qual pe' benigni motti allegrerai • 

26 Chi per 1' amico fuo non cura danno » 
Ed in comoditade porta » è giufto ; 

Ma quei > che fol penfano a fe , fon empi > 
Che perciò le fue vie lor gabberanno • 

27 V ingannator non farà mai guadagno : 
£ dell' uomo onorato la foftanza 
Preziofa farà 9 qual auro > e grande . 

28 II fentier di giuftizia a vita mena : 
L* oppofto poi a vergognofa morte . 



CAP. 
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XIII. 



Della cuftodia della bocca , del povero , del ricco , del- 
le ricchezze male acquisiate , del maturo configlto % 
della correzione > eu 

1 ÌL figlio faggio moftra di fuo padre 

I L'alta dottrina in fe, qual fido fpecchio; (O 
Ma chi la fpregia , non vuol riprcnfioni . 

2 L' uom y che fa frutto per, fuoi avvertimenti 9 
Suo affetto nutrirà fazievolmente ; 

Ma non avvien così de' trafgreffori 
Malvagi all' alma fcellerata e fella . 
g Chi pon guardia a fua bocca , c accorto parla 3 
Scarco da ogni timor fuo fpirto ferba : 
E quei , che non riflette a fua favella » 
Fi a reo di gravi falli , e acerbe pene . 

4 Vuole , e difvuolc il pigio ; ma colui 
Che fatica non odia > ingraffa in quella . 

5 Detefta il giufto motti menzogneri : 

L' empio poi fe confonde , e ha confufo • 

6 Giudìzi a il fentier guarda dell' uom puro ; 
Ma fpianta 1' empictade il peccatore • 

7 Nulla avendo talun > fingefi ricco : 

E un altro ricco affai > vuol far da povero • 

8 Con fue ricchezze fi rifeatta V uomo > 
E fua perfona franca da i perigli ; 

Ma il povero non regge alle minacce • 

9 Del giufto al par del fol rallegra c fplcndc 
Per ogni dove la gloria immortale : 



( i > Ifocr. ad Demon. «iVxpòv rovi 5t xaiSoi* pi /xf/i«V0<tf 
y«f tou* |j9^' ypxQùi o-Vh- rovi <T7rovJuii#u$ Twv yovt- 
xa jwv Tot Kothot tw* , w • 



C 2 



Dell* 
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Dell' empio poi s' eftingue la lucerna . 

io Tra i fuperbi fon Tempre altercazioni : 
Coloro inver , che tutto col configlio 
Opran , la Sapienza anno per guida • 

n Le foftanze , acquiftate in un baleno 
Per vie ingiufte , tofto fvaniranno ; 
Ma quelle , che fon fatte a oncia a oncia , 
E con fua arte e fatica , addoppieranfi . 

12 Speranza prolungata affligge V alma : 
Defiderio eccellente arbor di vita» (») 

ij Colui» eh' è fpregiator di qualche cofa » (*) 
Da quella anch' e(fo farà difpregiato : 
Chi poi il precetto teme » è fano e falvo . 
Itrran nelle peccata alme dolofe : , 
I giufti inver fon mifericordiofi 
Per affetto non fol , ma in fatti ancora • 

14 Vitai fonte fi è legge del favio > 
Per ifeanfar di morte la rovina • 

15 Renderan grato i buoni infegnamenti • 
Appo tutti colui > che n' è fornito : ) 
E % abiffo nel fender di chi gli fpregiaj . 

16 V accorto tutto fa pria configliato : 
Lo feiocco poi difvela fua (foltezza . 

17 V ambafeiador dell' empio inviluppati 
E ingiufti renderà i fuoi maneggi ; 

Ma il legato fedcl gli errori ammenda » 

18 Povertade e ignominia fovra quello , 
Che correzion non vuole e difciplina : 
Chi cede al riprenfor , fia gioriofo . 

19 Defiderio compiuto all' alma è gioja : 
Chi fcanfa il mal , deteftano gli (tolti • 

20 Que- 

( 1 ) Lxx. òlvìpov yap fwn* yfjtar® - , xala^povn^rfarocj 
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20 Quegli 9 che va co' favi * avrà faviczza : 
De' matti P amator , fimi) farafli . 

21 Pcrfeguon le feiagure i peccatori : 
Felicitadi avranno in premio i giufti . 

22 L' uom dabbene i figliuoli ed i nipoti 
Eredi lafcia : e del malvagio ferbanfi 
Al giufto le ricchezze e le foftanze > 

' 23 Copiofa meffe ne' maggefi forge 

De' genitori : e fol per gli ftranieri (O 
Senza giudizio alcuno fi rammonta . 

24 Chi bacchetta rifparmia > odia il fuo figlio: d) 
Chi T ama 9 inftantemente P inftruifce • 

25 Cibali il giufto > ed il fuo fpirto fazia ; 

Ma infaziabilc è ognor degli empi il ventre . 



CAP. XIV. 

Antitefi della Sapienza e della Stoltezza : i frut- 
ti e gli effetti dell' una e dell' altra . 



Difica Aia cafa donna faggia : 
£ la già fatta con Aie mani i 
Femmina infatuata fpianteralla 

* « * 



' E _ , 

2 II camminante per la retta via , 
E Iddio temente > con fcherno è trattato 
Da quel , che lo fentier batte nefando • 

5 Del matto in bocca gli piccanti motti 
Verga faranno per lo fuo flagello : 

C 3 Son 

• p a » «» 

(1 ) Pf. 38. v. 7. Thefaurizat : ai tflv QupfjLaxoy . xXtiov yotp 

6 ignorar cui congregàbit ca. T0 * dQ%ì\o\iv tS 5c*hvov- 
( 2 ) Dcmoph. narpe % « fkirtp*- t©* . 
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Son poi cuftodia al favio le fue labbra • 

4 Ove bovi non fon , vota è la greppia : 
Dove ubertofa e lieta meffe ride , 

De* giovenchi ivi nota è la fortezza . 

5 Fedele teftimon mai non mentifee : 
Gitta ben fuor bugie V ingannatore . 

6 Colui , che beffa , cerca Sapienza 

A fuo capriccio , e perciò non la trova : 
La feienza a' prudenti è molto agevole • 

7 Vieni in contradittorio collo ftolto : 

E vedrai, che ei non dà rifpofta favia . 

8 Conofccr fa il prudente fue azioni : 

E degli ftolti è errante V imprudenza . 

9 Vanterai lo feiocco di fuo fallo 

Con rifo 9 e fcherzo , e allegramente affai ; 
Ma co' giufti farà lega la grazia . 

10 II cor 9 che fol foffre amarezza e duolo , 
Solo ancor proverà dolcezza c quiete . 

11 De* malvagi la cafa fia atterrita : 
E fioriran de 1 giufti i padiglioni . 

n Evvi ftrada , che giufta pare all' uomo ; 
Ma il termine di quella a morte mena . 

13 Mifto fia il rifo ognor col rio dolore, 

E nel confin del gaudio entrerà il lutto . 

14 Più eh' ei non vuol carco farà lo ftolto 
De' frutti fuoi a terra e in pene acerbe: 
E fovra elfo ftarà Y uom giufto , e pio •• 

15 A ogni parola crede il troppo tempi ice : 
Apre V occhio 1' accorto a* paffi fuoi ■ 
Nulla di bene avrà figlio dolofo : 

Ma al fervo favio profpere avverranno 
Sue opre , e il fentier fuo farà diritto • 

16 E N da faggio il temere, e il mal fchivare : 
E da matto è il fidarli V e palTare oltre . 

17 Opta. 



CAP. XIV. l9 

17 Opra con imprudenza il furiofo : («) 

V uomo afifennato inver molto foftiene » 

18 I goffi di ftoltezza avran poffclTo : 
E gli accorti fcicnza attenderanno » 

19 Chineranfi i malvagi innanzi a' buoni : 
E gli empi avanti alle porte de' giufti « 

20 Anche al Aio affine farà odiofo il povero : 
De' facultofi poi amici molti • 

21 Chi lo proffimo fuo ftrapazza , pecca : 
Beato chi il mendico compafliona . 

Il fedele al Signor > vuol caritade . 

22 Sono in error coloro , che mal fanno : 
Beni appreftan giuftizia e comparsone • 

23 Chi dei lavoro è vago > avrà abbondanza ; 
Ma ove fon molte ciarle , e pochi fatti , 
Ivi per ordinario è gran bifogno . 

24 Son diadema a' favj fue ricchezze : 
Degli feiocchi il bel ferto è la ftoltezza . 

25 Quegli , che fa fua fchietta a tteft azione , 
Molti di vita dal periglio tragge : 

E il volpon vecchio (carica bugie . 
16 Di fortezza ha fidanza chi il Signore 
Teme , e buona avran fpeme i Agii fuoi . 

27 D' Iddio il timore è perenne di vita 
Fonte 1 per ifchivar mortai mina . 

28 Di Rege dignitade è il popol molto : 
Ignominia del Prence è fcarfa plebe . 

29 Con gran prudenza reggefì chi fofFre : 
Sua mattezza V impaziente innalza 

30 Chi il fuo corpo vuol vivo » il cor pria fani ; (*) 
Quindi è che invidia V offa rode c macera . 

C 4 gì Chi 

* 

( 1 ) Lxx. (tfAttp** irpom ( 1 ) Galen. in aphor. Mrm 
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?i Chi riniaccia al mena co con calunnia 
Sua povertade , e fuo infelice flato , , 
Par che V alto Motor riprender voglia ; 
Ma al contrario V onora e dagli lode ( i ) 
Quegli y che da foccorfo al bifognofo . 

32 Fia difeacciato V empio in Aia malizia : 
Non così il giufto > che morendo fpera • 

33 Del prudente nel cor fapienza pofa , 
E infegnerà agli idioti tutti • 

34 Giuftizia cfalta , e fa fiorir la gente : 
Tapini rende i popoli il peccato • 

35 Miniftro intelligente è grato al Rege : 

L* inutil , per cui il fuo fovrano arrofla , 

Di quel fofterrà poi il giufto fdegno . 

■ 

CAP. XV. 

Del bene , e del male della lingua : della mera for- 
tezza : delle 'vittime degli empj : de' veri tefori : 
del Cielo , e dell' Inferno . 

1 V Ra frange gentil dolce rifpofta : (*) 
I E il parlar crudo provoca furore • 

2 Ornamento al fa vere è lingua faggia : 
Bolle ftoltczza in bocca degli feiocchi . 

3 In 

fi ) Omcr. O&yk. lib. 7 Deuter.cap. 10. V.18.& 19. Amat 

7m x*/ hi' Ttp7r/Ktpxi/vtt» peregrinimi ( Deus ) , & dat 
T-KHHSoflp , c5 6V*trji«v St/x* civieìum atque vcftiturn. Et 
aftofoHSiv oV*j5ó . vos ergo amate peregrinos . 

Acciocché ancora a Giove noi li- (i) Demoph. in fent. rè pty* 
biamo , tvxpalov vSwp 7ot5 pXlyfXovoìi 

Che del fulmine gode , e fi Metta, iviKhuu . o 5£ ùr/«x>}* Xc'yoS 

Che i vergogno]! fupflici acesm- riti Jpyfa s 
pagna . Salv. 
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3 In ogni loco i buoni ed i malvagi 
Dagli occhi del Signor fono offervati • 

4 Lingua placante V ira , dà la vita : 
La (moderata poi fiacca lo fpirto • 

5 Beffa lo ftolto di fuo padre V arte 
Inftruttiva ; ma quei faralli accorto 

Vie Tempre più , che correzion non fchiva . 
Abbondevol giuftizia ha forza molta ; 
Ma degli empi faran fvelti i penfieri • 

6 Del giufto in cafa è robuftezza affai : 

. E deli' empio ne' frutti è gran fcompiglio . 

7 Del favio il labro femina feienza : 
Degli ftolti fia il cor diffimigliante . 

S Le vittime degli empj Iddio deferta : (>) 
Preci de' giufti placano il Signore • 

9 Ei dell' empio al fentiero ave abbominio : 
E vuol bene a chi feguita giuftizia. 

10 Dura è la correzione agli fviati : 
Perirà chiunque ha in odio riprenfioni • 

11 Se negli occhi è prefente del Signore 
Il cupo Inferno > e i mi feri dannati ; 
Dell' uman cuore quanto più l'interno? 

12 Non ama il contagiofo , ne carezza 
Colui che lo riprende ed ammonifee : 
Nè de' favj alla cafa s' incammina . 

13 Trafpar del core il gaudio nel fembiante : 
Lo fpirto è tratto fuor dall' alma trifta \ 

14 Dottrina agogna la mente del favio : 
E d' ignoranza il parto vuol lo ftolto * 

15 Del mendico fon gravi tutti i giorni , 
Traggendo d' afflizion carco fua vita : 

Se non 

; 1 ) Idem. Awpoi xoc*' $vci<*( Siov $po'v>j/x<* JiapHw; cvvql* 
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Se non che cofcienza 1' aflìcura » ( * ) 
Ed al par d* un continuo convito , 
In tutte avvcrfe cofe lieto il rende. 
1(5 Migliore è il poco col divin timore, (i) 
Che gran teforo non Pariante mai . 

17 Torna meglio d* erbette a un definare 

V invito aver con pace , e con buon vifo > 
Che d' un graffò vi tei con occhio bieco . 

18 Fomenta riife I 1 uomo iracondiofo : 
Le già attaccate molcc il paziente • 

10 Quafi fpinofa fiepe a* pigri fembra 
Malagevole il lor cammino ed afpro : 
De" giufti il calle è fenza inciampo alcuno • 

20 tiglio faggio letizia arreca ai padre : 

£ di Tua madre non fa conto il matto • 

21 Stoltezza lieto fa P uom fenza ferino : 
E V uom prudente drizza i pam" fuoi • 

22 Penfieri in ària , ove non è configlia ; 
Ma dove fono molti configlieri , 

Ciò che fi penfa , più fi ribadifee . 

23 Dicendo alcuno il fuo parer prudente 

Si allegra , e di fua bocca il frutto vede ; 
Ma ottimo è il parlare a tempo e a loco . 

24 L* ammaendato tien la via di fopra » 
Per non piegar verfo lo feuro inferno . 

25 Demolirà la cafa de* fuperbi 
Violenti il Signore : e della vedova 
Farà faldi ed immobili i confini • 

16 1 pravi penfamenti ha in odio Iddio : 

Dal 

( 1 ) Dant. Inf. cant. z8. & mea 

Se non che confc lenita m* ajjlcura , Virtute me injtolvo , probamque 
La buona compagnia , che /' uom Pauperiem fine dote qujtro. 

francheggia, (2) Pf. |& v. itf. Mclius eft 

Sorto l'usbergo del fentirfi pura, modìcuiìl jufto , fuper divi- 
tt Horat. Od. lib. 3. od. ij. tias. pcccarotum muftas . 
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Dal quale fermerafli il parlar fchictto , 
Che di tutti è il più vago > e il più adorno. 

27 L* ingordo avaro conturba Tua cafa : 
Vita avrà chi non cura donativi • 
Per compaflionamento c fedeltade 
Alla legge d' Iddio purganfi i falli : 
E per lo fanto timor di lui fchiva 
Ognuno V opre inique , e il rio fenderò • 

28 Mente del giufto ubbidienza medita : 
Di mali abbonda la bocca degli empj , 

29 Da cui lungc è il Signor , che le preghiere 
Benigno afcolterà de' giufti ognora . 

30 Rallegra 1' alma la luce degli occhi : 
Credito c buona fama impinguan V offa . 

31 Orecchia in mezzo i favj avrà fuo luogo, 
Afcoltante di vita ammonizioni . 

32 Chi degli infegn amenti altrui fa getto , 
Poca dimoftra di fua alma ftima ; 

Ma quel , che acquetai! alle riprenfioni » 
vero di fuo cuor poffeditore . 

33 Del Signore il timore è difciplina 

Dei favio : ed umiltade a gloria è guida . 



CAP. 
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CAP. XVI. 

Varie vie ed effetti della Divina Provvidenza , a 
cui tutte le cofe , quantojivoglia cafuali appari- 
fcano y fono fottopojle . 

1 J L proporre in fuo cor dell'uomo è proprio: (x^ 
I Del Signor è il difpor cofe e parole > 

2 A cui è noto ogni veftigio umano , 
Ed è retto di fpirti pefatore • 

3 A laude di colui 5 che tutto muove, (*) 
Tue azioni appropierai fìnceramentc ; 

E buona piega i tuoi penficri avranno . 

4 Per moftrar Tua giuftizia , egli oprò tutto : ($) 
E F empio al giorno malo è riferbato . 

5 Di Dio in abbominio è ogni arrogante : 
E unendo mani a mani ingiuftamente , 
Non per quefto fi a immune e fenza colpa • 
Di buon camin principio è il far giuftizia , 
Co' é più grata appo Iddio , che il facrifizio . 

6 Con effa e colla vera comparsone 
Franca fa F uomo fua iniquitade : 
Che dal timor Divino fiancheggiato 9 
Da tutte fcanfa il pie malvagc voglie • 

7 Quan- 

(1) S. Lue. cap. ti. v. 14. Po- omnia confilia tua in ipfo 
nire ergo in cordi bus veftris, permaneant . 
non premeditar! quemadmo- Pf. 36. v. 5. Revela Domino 
dum refpondeatis . Ego enim viam tuam , & fpera in eo ; 
dabo vobis os & fapicntiam, & ipfe faciet . 
cui non poterunt refiftere , & ( 3 ) Lxx. riavrò, tu tpy* t« 
contradicere omnes adverfa- xvp/tf /utra Stxonocvvvis , Qv- 
rii veftri . kàmrcu di ò detfifo A 

( % ) Tob. cap. 4. v. 10. Pete ab pav k«xUm . 
eo , ut vias tuas dirigat , & 
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7 Quando grate al Signor le vie dell' uomo 
Saranno > ancor di quel volgerà in bella 
Amiftà de' nemici il crudo fdegno • 

8 Poffeder poco è meglio giuftamente , 
Che molti frutti con malvagitade . 

9 V uman cuore difpone fuo fenderò ; 

Ma il Signor drizzar vuole i di lui paffi • 

10 Divinazione è nelle Regie labbra , 
Quali nel giudicar non erreranno . 

11 Pefo e bilancia fon d'Iddio i giudizi : (t) 
E fuo voler fon del facchetto tutte 

Le pietre , acciò fi faccia a ognuno il giufto • 
iz Deteda il Re colui » eh' opra empiamente * 
Perchè nella giuftizia è fermo il foglio . 

13 Volontade de' Regi è il parlar retto : 
E chi adopra cosi , nè trarrà amore • 

14 Sdegno di Re è ambafeiator di morte : 
E V uomo faggio renderai lo quieto • 

15 Nel feren regiov afpetto vita forge : 

E fua clemenza qual pioggia ferotina • 

16 Tien Sapienza , eh' è miglior dell' oro : 

E fenno acquila , e in un prudente lingua , 
Ch' ave pregio più raro dell' argento • 

17 L' orme de' giufti fchivano difFalte : 

Chi fua falvczza vuol , bada a fua ftrada . 

18 Disfacimento precede fuperbia : 

E s' impenna lo fpirto , anzi rovina . 

19 Baffo ftaro è miglior co' manfueti , 
Che le fpoglie divider co' fuperbi • 

20 V 

(1) Ailudit ad Hcbraeorum ri- fa pondera » majus & mi- 
rum qui JapiIJis utebantur nus. Dcuteron. cap. 15. v. 13. 
ad pondera examinanda 9 eof- nempe jaftum & injuftum « 
que in facculo repofiros habe* fed petram juftam & vc- 
bant apud fe . Unde iJIud ; ram . 
non habebis in facculo divcr- 
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zo V uomo inftruico e bene ammaeftrato 
Trarrà profitto all'ai da' Tuoi affari : 
E chi fpeme ave in Dio > fallì beato . 

21 Prudente detto ria di cuore il favio : 

E in chi è dolce eloquenza, il pregio crefee . ( t > 

22 Al polfelfor fua erudizione è fonte 

Di vita : e degli ftolti o le dottrine , 
O i detti , tutte fon prette fciocchezzc . 

23 II cuot del faggio inftruirà fua bocca , 
E grazia aggiugnerà alle fue labbra . 

24 Motti aggiuftati fon favo di mele : 
Dolcior dell' alma , e fanità dell' offa . 

25 Evvi ftrada , che fernbra all' uom diritta : 
Ed il capo di quella è guida a morte ■ 

26 Nelle fatiche V uomo a fe fatica, (*> 
E tragge a forza fua perdizione . 

27 L' empio con (tento cerca , c fcava il male : 
E o'a fua lingua fpiccia ardente foco • 

28 L* uom perverfo xifveglia e accende? liti ; 
E fcifiua il ciarlon mette tra gli anziani • 

29 L' empio con frode fuo amico allatta : , 
E per fentier non buono il guida e fpingc. 

30 Chi fifamente il penfier volge al «ale % 
Le fue labbra mordendo in quel fi sfoga . 

gì Serto degno di gloria è all' uom vecchiezza ■> 
Che nelle ftrade di giuftizia trovali • 

32 Dell' uom forte migliore è il forTerente : 
E di fe ftelfo c iL uincitor più ecqelfo , 
Che del muro ci vii r «{pugnatore * 

33 Gittanfi in fen le forti , e non a cafo , 
Di cui lo tempo e il loco Iddio, difpooe . 

GAP. 

(1) Euripid. in Hccuba . nnS-cJ (») LXX, 'Awij> & vivo*, no- 
li rUu Tupavvov uvbpùxois v£ Ìulvtù , KOit tA^IOUfvjTOl* 
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CAP. XVII. 

Varie condizioni e <vdrj effetti della prudenza o 
della ftoltezza , della petà e della cnqietade . 

1 ¥"^X I pane un bocconccl fccco con gaudio 

I 1 Meglio è, che con difcordie grafia menfa . 

2 *■ Dominio avrà il faggio fervo fovra 
Gli ftolti figli i e fpartirà dipoi 

Le paterne foftanze tra i fratelli • 

3 Nel fuoco in quella guifa che P argento 
E V oro nel crogiuol , sì dal Signore 
Della tempra dei cor fafli la prova . 

4 Ubbidifce il malvagio a lingua iniqua » 
Ed il fallace alle bugiarde labbra • 

5 Chi fpregia , e al bifognofo ingiuria arreca , 
L' eterno Facitor di quello oltraggia : 

E chi in rovina altrui s'allegra e gode, 
A fuo tempo 1' àfpctta acerba pena . 

6 Nipoti nuovo férto fon de' vecchi > 
Ed i padri di quei gloria de' figli • 

7 Non conviene allo ftolto il parlar grave : 
Nè al giufto Prence lingua menzognera . 

8 Allorché il tanto ben bramato arriva , 
E N gratiffimo ai fuo polfeditore , 

Di gemma a guifa preziofa e rara : 
Ed ovunque ei fi volge , opra a prudenza . 
g Vuole amicizie , chi il delitto cela : 

Chi con diverfi motti al detto aggiugne * 
E vi ripida ; allor fquarcia amiftade . 

10 Più giova correzion fatta al prudente , 
Che cento battiture addoflb al matto . 

11 Contcfe c liti ognor cerca il perverfo ; 

Ma 
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Ma alla fin troverà crudele incontro . 
iz Mette più conto andare in faccia à IP or fa * 

A cui rapiti fien fuoi cari parti , 

Ch* allo (ciocco > affidato in Tua ftolrezza • 
ij Chi rende mal per bene , da fua cafa 

Non fia mai lunge la difavventura . 

14 Quale aiP acqua apre il corfo* appunto è quegli, 
Che delle liti è origine e cagione : 

E priachè foffra contumelia e oltraggio > ( * > 
Litigio opprime , e V empia caufa lafcia • 

15 Chi giuftifica l'empio» c chi condanna 
Il giufto , P uno e P altro aborra Iddio • 

16 Che prò allo (tolto è potieder ricchezze » 
Comperar non potendo fapienza ? 

Chi torreggiale fa fua ma-gìon , vuole 
Rovina :e chi ha avverfion dalP imparare > 
Sdrucciolerà in dolorofì guai . 

17 Vuol bene il vero amico in ogni tempo : (*) 
Ed in angurie provafi il fratello. 

'18 Compiacefi V uom ftolto » e lieto applaude 
Quando promelTo avrà pel fuo amico . 

19 Chi dal genio c parere altrui difeorda , 
Facile nafeer fa , ed ama nife : 

E chi fua porta eftolle , eccidio cerca • 

20 Non avrà ben , chi di cuore è perverfo ; 
E nel mal caderà lingua malvagia . 

21 Per aver difonor nato è lo ftolto : 

E pel fuo feiocco non fia lieto il padre . 
zi V animo gajo e di contento colmo 

V eta- 

( 1 ) S. Matth.cap. 5. v. 15. Efto taris . 
confentiens adverfario tuo ci- (1) Eccledaft. ca'p. 6. v. S. Eft 
to , dum es cum eo in via , enim amicus fecundum tem- 
ile forte tradat te adverfarius pus fuum , & non permane- 
judici , & index tradat te_© bit in die tribulationis . 
miniftro , & in carcerem mit- 
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1/ etade rende florida > et adorna : 
Diflccca il mefto fpirto le midolla • 

23 Di Tuo fen cava V empio li regali , 
Per ifeonciar le ftrade di giuftizia . 

24 II faggio ave nel volto occhi pofati ; 

Ma quei del matto ognor giran per tutto . 

25 Sdegno del genitore il figlio feiocco : 

E della madre è duol , che ing'inerollo . 

26 Bene non è , danno arrecare al giufto , 

Nè dare addotto al retto Prence , e buono . 

27 Chi frena Aie parole » è dotto e faggio : 
E T uom prudente ha fpirto preziofo . 

28 Se quegli tace , ancorché fenza fenno > 
Tenuto fia per favio e riputato : 

E moftrerà d' intender col fiienzio . 



C A P. XVIII. 

Non di leggieri lafciar fi dee V amicizia , una fol 
'volta flabilita , nè la carità , la ginjlizia , o 
/' altre virtù . 

x g^\ì\\ lega non vuol più col fuo amico, d) 
S Nuove ognor cerca , c ftudia occafioni ; 
Ma però ne trarrà eterna macchia . 
2 Sagge parole non accoglie il matto , 

D Se 

(1) Ifocr. ad Dcmon. jSpotStw p«s fxtraXXaTT^v. 

p?XQ* y(vov . ymo- Et Dcmocr. in Cent. Zyv i/x 
pty©-' lì , xdpw hitpiviv* *%toS , dT«j) fjtn^'c %qt ^p»|- 
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Se quelle non dirai , che egli ha in Tuo cuore. 

3 L' empio , quando nel fondo de' fuoi falli 
Sarà piombato , nulla cura e teme ; 

Ma vagli dietro difonoie e fcorno . 

4 Dalla bocca del faggio acqua profonda 
Sono i fuoi motti : e fonte di Sapienza , 
Che i petti inonda > qual groflb torrente • 

5 Dell' empio alla perfona non è giuiio 
Guardare » affinchè pofeia ti difeofti 
Dalla retta fentenza del giudizio . 

6 Le labbra dello feiocco nelle riffe 
Mifchianfi : è liti la fua lingua provoca . 

7 Dello ftolto la bocca è fuo feonquaffo : 
E fua alma disfan fue fauci ingiufte . 

8 Del fufurrone i motti appajon fchietti : 
E pur fedifeon gravemente il core • 
Gittato a terra è il pigro dal timore : 
Gli effemminati poi patiran fame. 

9 Chi molle e diffoluto è nel fuo oprare , 
Del prodigo è fratel diffìpatore . 

10 II nome del Signor torre è fortiffima : 
Il giufto quefta afferra , e fia ficuro • 

11 Son le foftanze al ricco inefpugnabile 
Cittadella » ed a guifa di robufto 

Muro 9 che lo circonda , e lo fiancheggia . 

12 S'innalza il cuor dell' uom , priachè fi sfaccia : 
E di foa gloria pria, vede umiltade • 

13 Colui , che d' afcoltar rifponde innanzi > (») 
Dimoftra chiaro a ogmin d' efTere feiocco > 
E degno di reftar confufo e vinto . 

14 Dell' uom lo fpirto di fue membra folce 

Fi e- 

# , 

(t) Ifocr. loco cif. x*v% , ri yap % »} ytórr* *poTpCx« tv 

«v \iy*v , 7rpórtpov h a voi «5 . 
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Fievolezza ; ma lo facile all' ira » 
Chi foftener potrà , e freno porgli ? 

15 Poffeflbr di prudenza è il cor prudente : 
Ed afcoltano i favj infcgnamento . 

16 I fuoi regali all' uomo apron la ftradà > 
K gli fanno ala per trattar col Prence . 

17 Di fe primiero accufatore è il giufto : 
Quindi ne viene a lui V amico fuo , 

E ne* primi atti della caufa il merito («7 
Efamina di quello attentamente . 

18 Contradizioni la forte comprime • 

E tra i potenti ancor liti difgiunge . 

19 V un fra tei , che dall' altro ave foccprfo , 
* E s qual falda cittadc<, e in fe concorde » 

Che fua giuftizia rendela più fótte , 
E più ficura , che i ferrami fuoi . 

20 Del frutto di fua lingua empierà V uomo 
Suo ventre : ed i germogli di fue labbra 
Contento e faziato il renderanno . 

21 Della lingua in balia è morte e vita : 

E chi tìcnla a dover , e 1' ama e cura » (*) 
DÌ quella né trarrà ikuro il cenfo • 

22 Chi trova donna buona > un gran ben trova : 
E del Signor tal grazia il farà lieto . 

Chi fcaccia leal donna , il ben difeaccia : 

Chi V adultera poi tiene e fomenta , 

E N ftolto ed empio , c difonor procacciali • 

23 Parlerà il pover con foromeflc preci » 
E con imperio il ricco ed arrogante • 

24 Ver i! compagno V uom benigno e amabile 
Amico più fedel fia , che il fratello • 

D z CAP. 

(1) LXX. iv irpuTQXoyiu , oSc (») Lx*. 0$ H xpotrévru aV 



Digitized by Google 



5* 



PROVERBJ. 



CAP. XIX. 

La lode della femplicità , e dell 9 equitade : dellcu 
mansuetudine , e della pazienza : della misericor- 
dia , e della rìfrenjtonc . 

1 T"\lù ftimabi!e è il pover , che cammina 

In Tua femplicità , che il ricco infipido , 
JL E pcrverfo nel fuo parlare ftorto . 

2 Chi di Tua alma cognizion non ave , 
Ben non avrà : e chi fue piante volge 
Incauto 9 inciamperà per troppa fretta . 

3 Alle gambe dell' uom dà fua ftoltezza : 
E irato contro Iddio bolle in fuo cuore . 

4 A (fai ili mi fan ricchezze amici : 

E poi dal pover quefti fuoi dilunganfi . 

5 Teftimon falfo non andrà impunito : 
E non la fcamperà il mentitore . 

6 Adoran molti del potente il volto : 

E delT uom de' regali ognuno è amico. (*) 

7 Da' fuoi fratelli 1' uom mendico è odiato : 
Ed in oltre gli (ledi fuoi amici 

Tutti lunge difcoftanfi da quello . 
Chi fol va dietro alle parole , nulla 
Ricaverà ; 8 Ma chi fenno ave , e mente 
Pofliede retta » e faldezza di cuore , 
Vuol bene alla fua alma , e di prudenza 

Cufto- 

( i ) LXX. x*i irà* Q'tKQn »V- gemulos 

h?ò; àouQLTuv . Jieges munerihus : muner* na- 

Et Hor. lib. 3. od. 16, vium ';. 

Diffida urbmm S&ves HUquttnt duces . 

Fertaf vir Miccio , & fuhruit 
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Guficele fido troverà fuo premio . 
9 Pagherà il fio , chi il ver non teftimonia : 

E peiirà , chi falfi motti efpriroe . 
io Delizie non fi debbono allo ftolto : 

Né lice al fervo dominare i Prenci . 
n L noni fuo fa ver per pazienza moftra : 
E Tua gloria è il paflar fovra V ingiurie . 

12 Quale è il ruggito di lion rabbiofo , 
Tale è il bollor dell' addirato Regc : 
E fovra V erba , qual frefea rugiada ; 

Sì è '1 giubbilo di quello , e V allegrezza . 

13 Figlio ftolto addolora il genitore : 
E donna nottola , fenza quiete 

E 1 quai nel tetto fon ciechi fpiragli , 
Per cui ognor pafla la piova in cafa * 

14 Vengon dal gcnitor cafa e ricchezze ; 

Ma del Signor moglie prudente è dono - (1) 

15 Pigrizia ed ozio il buon volere aflbnna ? 
TI quale fenza oprar foffrirà fame . <*) 

16 De' precetti il cuftode è ancor dell' alma : 
Chi fuo dover poi trafeurò , peno . 

17 A cambio dà al Signor con gran guadagno , 
Chi del mendico compafliona il fato : 

E renderagli rimunerazione • 
28 Inftruifci il tuo figlio con fperanza ; 
Ma non tifar tale indifereto zelo » 
E fpirto ardente , eh' indi oppreflb ci pera . 
19 Chi è impaziente , e addirafi pel figlio 
Non emendato , mal ne trarrà molto : 
Ed avendo ei commetto il primo furto , 
Più fiate furerà , pria d' effer quieto . 

D 3 Afcol- 

(1) Hom. Od. tf. E" t còki ri Finché buona ti die» gli Jddii 
Qhtoct 6toi' xufyliM 7r«pct- conforte • 

. ( % ) LXX. tyxi 5t «V>yi *W«J. 
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20 Afcolta , o figlio , i detti di tuo padre , (x> 
Acciò favio tu fii ne' tuoi eftremi • 

21 In fuo cor 1' uom molti penfieri volve ; 
Ma d' Iddio il voler fia fempre fermo • 

22 L' uom 9 eh' ha bifogno , è mifericordiofo : 

E il povero è miglior , che V uom bugiardo * 

23 Del Signore il timore a vita mena , % 
Che poferà nel colmo d' ogni bene , 

Non visitato mai da alcun flagello • 

24 Sua man fotto V afcella il pigro afeonde > 
Nè meno alla fua bocca P avvicina . 

2j Per l 1 iniquo punito e flagellato , 

Lo ftolto addiverrà più favio e accorto : 

Se poi riprefo è il faggio > il fallo ammenda • 

26 Chi il padre affligge , e fa fuggir fua madre 9 
Rendefi ignominiofo ed infelice . 

27 Non refterai d' udir dottrina , o figlio : 
Nè di feienza i detti ignorerai . 

28 L' ingiufto teftimon giuftizia inganna : 
Ed empia bocca iniquità divora . 

29 Stanno aperti i giudizi a' derifori : 

E ftan pendenti ancor gravi pcrcofle 
Di martelli full' off* degli ftojti . 



CAP. 
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Avvertimenti fopra V ebrietà da fchivarji : dell 1 of- 
fefa de" magiftrati , della riffa , e dell ozio . 

1 \ T * no ' P e ^ c 9 c ^ ^ n g ua sfacciatezza » (i) 

\ / Ed oltraggiofa cofa è 1* ebrietade : 
V Chiunque ha attacco a quefta > non fia favio . 

2 In quella guifa , che rugge il lione , 
Sì fa fpavento il Re , ed atterrifce : 
Chi il provoca , peccò contro Aia vita • 

j E N onor dell' uom , che da riffe difcoftafi : 
Tutti gli (tolti poi brigano ingiurie • 

4 Del freddo a conto il pigro arar non volle ; 
Mendicherà adunque nella ftate, 

Ed il peggio è , che nulla gli fia dato . 

5 Nel cuor dell' uomo , quale acqua profonda, (*) 
E^ fuo configlio ; ma il favio c prudente 

Il trarrà fuori a rintracciarlo accorto • 

6 Molti an nome d' aver compaflìone ; 
Ma uom chi troverà fedele c fchietto ? 

7 II giufto camminante con candore 
Beati dopo fe lafcerà i figli . 

8 II Re aififo in foglio giudiciale 
Ogni male diflblve col fuo fguardo • 

9 Chi dir puote il mio cor è fenza macchia , ( 3 ) 

D 4 Di 

( 1) LXX. ow&* Xoijuwt. fcrutabile : quis cognofect il- 

S. Paul, ad Ephef. cap. 5. v. 18. lud ? 

noli te inebriar! vino, in quo ( 3 ) S. Joann. cpift. 1. cap* r. 

eft luxuria. n. S. Sì dixerimus quoniam 

LXX. ibid. 7r5< u<ppuv ToiH- peccatum non habemus , ipu* 

toh tfv^xM'xiTflu • rios feducìmus , & vcritas in 

( * ) Jcrcm. cap. 17. v. 9. Pra- nobis non cft. 

vum cft cor omnium , & in- 
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Di peccato innocente io fono e puro ? 

10 Maggiore c minor pefo » per inganno , ( i ; 
E doppia aver mifura : P una c l' altra 
Abbominevol cofa è appreffb Iddio . 

11 Dal fuo genio conofeefi il fanciullo > 
Se T opre Tue fieno innocenti e rette • 

li Per veder occhio, e per udire orecchia 
Son dono del Signore , e per fua gloria : 

13 Non voler di foverchio amare il Tonno, 
Affinchè il rio bifogno non t' affoghi : 
Vegghia', e di pane avrai grande abbondanza 

14 Male ho fatto > affai male i fatti miei > 
Dice ognuno > che biafma per comprare : 
E nel ritorno a cafa poi fen vanta . 

15 Le labbra dell' uom favio ed eloquente 
Son quat vafellamento preziofo , 

E fon qual auro , e di gemme dovizia . 
' 16 Tolte fieno a colui fue robe e vefti , 

Che imprudente per altri fè promeffa : 

E da quel per gli eftranj il pegno levifi • 
17 E 1 faporito all' uom pan di menzogna ; 

Ma poi col pan renofo sfameraflì . 
i3 Pe' configli s' inchiodano i difegni : 

E co' governi trattanti* le guerre . 

19 In branco non entrar con chi i fegreti 
Scopre , e camm'na con inganno e frode , 
Nè men con chi in parlar largo è <Ji bocca . 

20 A chi maledizion manda a fuo padre (*) 
Ed alla madre , tofto eftingueraffi 

Sua lucerna nei mezzo dell' ofeure 
Formidabili tenebre di morte • 

11 V 

( t ) LXX. Zt«0/a<ov jmtyot icai % malcdixcrit patri fuo , au 

Hi/KpcV , matri , morte moriatur . 

{%) Levit. cap. 10. v. 9. Qui 



Digitized by 



C A P. XX. 57 

21 V ereditarie , a cui pria un s' affretta » (i) 
In fine non avrà benedizione • 

22 Non voler dir 9 mal renderò per male: (*) 
Con pazienza porta e in pace il torto > 

E poi il Signor tue prenderà difefe • 

23 Pcfi non giufti detefta il Signore: 
Stadera frodolente non è buona • 

24 De' paffi umani Iddio è direttore: 

E qual uom può conofeere fua ftrada ? (3) 

25 Laccio all' uom tofto fi è il confacrare 
Qualcofa di Tuo proprio ; perchè pria , 

Che il voto ei feioglia , il pentimento corre. 

26 II faggio Rege diflìpa i malvagi , 
E crucciato farà volger fovra eflì 
Sul Aiolo ftefi la ferrata ruota. (4) 

27 Lo fpirto umano è quafi ardente face 
Accefa dal Signor , la qual penetra , 
E del cor tutti fcuopre i nafcondigli . 

28 Clemenza ed equità fervano il Rege ; 

Ma 

(1) Hefiod. in oper. & dieb. olim & Syris ufitatum , quo 
xaxoì xt/>5tx i* 1 'iT^fsiv . * David animadvertit in Am- 

( i) S. Paul, ad Rom. cap. ti. monitas . lib. 1. Reg. cap tu 
v. 17. Nulli malum prò malo v. 31. Populum qmque ejur 
reddentcs, & v. 19. Non vof- adduce»; ferravit , & circum 
metipfos defendentes , charif- tgit fuper eot ferrata carpen- 
fìmi , fed date locum ira? ; tx . Horum forte carpento- 
fcriptum e fi enim : mi hi vili- rum hic mentio eft, inquit in 
dicìa ;& ego retri buam. fais comm. loc. fupercitato 

(3) Pyihag. npMff^i Sì jULijJi'v nunquam fatis laudati flìinus 
twv WftttfJtJ • a'XXol h- R. P. D. Auguftinus Calmet ; 
Jatfxdl . » trant auttm ferrata ideft , vel 

O^Wa Yptoiv , *, Ttpxv^TotJov ferro armata , vel fahem fer- 
fitov u>3t haifaf . ratit rvtts inflrufta . ltaque 

(4 t LXX. xotr iwifiuXki olutoìS fornici; m.mme ( inquit infi- 
rpox*v • lmmittet eis rotam. gnisexpr fitor Menochius ) vuU 
Vidctur hic denotare fupplt- gatus >ntdh?it rom ipfius cur* 
cii quoddam gcnus , Hcbraeis vaturam otyìS* . 



Digitized by 



5* PROVERBJ. 
Ma però la Clemenza afforza il Trono • 

29 Briofo è il giovan per la fua fortezza : 
E canizie ne' vecchi è dignitade . 

30 II livido del taglio 9 e nelle vifeere 

Le piaghe , ammenderan degli empj i falli . 



C A P. XXI. 

In tutte le cofe fi dee dar gujlo a Iddio : attender 
fi dee alla mìfericordia , e alla giujlizia , e al-. 
l % altre virtù . 

1 Iccome Io torrente impctuofo ( 1 ) 
E* in poter del Signor , sì il cor del Regc j 

^-f Dovunque piaceragli , inchincrallo . 

2 All' uom tutte fue ftrade ap-pajon rette ; 
Ma il Signore addirizza e pefa i cuor: • 

g Mifericordia oprare ed equitadc » (1) 
Accetto a Iddio è più , che il facrifizio • 

4 Enfiamento di cuore è il fopracciglio : 
Gloria e fplendorc all' empio è il Aio peccato* 

5 Dd robuflo uom le macchine c i penfieri 
Accurati , abbondanza ognor procacciameli ; 

Ma 

fi) Lxx. Scrxtp /p/xi} v5tìLT&* 9 tionem , non cxaudiam : ma- 

(x) Ofcas cap. 6. v. 6. Miferi- nus cnim vetfrae faoguinc pie- 

cordiam voiui, & non facri- nar funt . 

fai uni, & feienriam Dei, pluf- Et Ecclcf. cap. 7, v. tu Ne di- 

quam holocaufta . cas : in multitudinc munerum 

Et Ila. cap. t, v. 15. Et cum meorum refpicict Deus , 8c 

extenderitis manus veftras , offerente me Deo Àltiflimo , 

avertam oculos meos a vobis : munera mea fufeipiet. 

6 cuoi multiplicavcritis ora- 
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Ma ogni pigro ri man Tempre in bi fogno • 

6 Chi s' ammaflTa tefori con menzogne , 
E' vano e fenza fenno > ed illacciato 
Di morte refterà colle ritorte .' 

7 Dagli empj in cafa alloggerai il danno, (t) 
Che adoperar non vollero giuftizia . 

S Non è propria dell' uom la via perverfa : 
Chi invero è puro, retta è ancor Tua opra • 

9 Meglio è federe allo feoperto fuori 
Di cafa , folo in un canton riftretto , 
Che con donna arrogante e crucciofa , 
E de' nativi fuoi in comunanza . 

10 Agogna il cor dell' empio il male > e nulla 
Del fuo proffìmo avrà compaflione • 

11 Pel malvagio punito » più prudente 
Il parvolo farafli e fe egli fegue 

Il favio * apprenderà ancor feienza • 

12 L* uom giufto fuo pender volge dell'empio 
Sovra la cafa , per trarla dal male . 

ig Chi al gridor del mendico fue orecchie 
Chiude , e fa il fordo con fpietato cuore » 
Anch' eflb griderà ; ma fenza frutto • 

14 Lo nafeofo regal fpegne iracondia , 

E il donativo in fen fdegni grandinimi . 

1 5 E N gaudio al giufto trattante giuftizia , 
E timore è a chi opra iniqui tade • (1) 

16 Chi il fentier fmarrirà della dottrina , 
Stanzieraffi in affemblea de' giganti . 

17 Chi i boccon graffi vuol » vuol povertadc : 
Del vino 1' amatore c de' bagordi , 

Non aumenterà mai fuc facultadi . 

18 V 

( 1 ) Lxx. oXiOp®" aVfc/3(wv tV*« cnim prsefumit fava, pcrtur- 

?ivco^<yiToii , bata confeientia . 

( x) Sap. cap. 17. v. io. Scmpcr 
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6o PROVERBJ. 

18 L' empio al glufto , ed al retto è purgrgione . d) 

19 Albergar torna meglio in un diferto , 
Che con riflbfa ed iraconda donna . 

20 Olio e tefori fon defiderevoli 

Del ginfto in la magione : e V imprudente 
Uomo disperagli a Tuo capriccio . 
2X Chi va dietro a giuflizia e compatitone , 
Giuftizia troverà , e gloria , e vita . 

22 Poggia il favio ver le città più forti, (1) 
E della lor fidanza il nerbo fchianta . 

23 Chi fua bocca e Tua lingua in guardia tiene , 
Serva fua alma da molti travagli . 

24 Pefte s'appella il fuperbo e arrogante , (3) 
Che in ira cieca ingenera fuperbia . 

25 II pigro da fue voglie è tormentato , 
Che nulla oprar mai vollero fue mani : 

26 Tuttora agogna , defidera e brama ; 

Ma il giufto avrà per fe molto , e per gli altri. 

27 Le vittime dell'empio abominevoli (4) 
Son 9 perchè offerte di fcellerarezta . 

28 In perdizione andrà teftimon falfo: 
Fia vittoriofo foi V ubbidiente • 

29 L'empio caparbio nella fua imprefa 
Perfide ; ma colui , che è maneggevole 
E retto , la fua via muta e corregge . 

20 Contro il Signor non vai configlio e fenno » 

Non prudenza > e faver raro e profondo . 
31 Pel giorno di battaglia orrenda e incerta 

S 1 cr- 

» 

(1) LXX. jrtpiHtt&xpjuia ài Si- Koiì K&«(c4v Xotfiàt JtaX«T«#. 
xorte olvoju® - . ( 4 ) EccMiaftic. cap. 34. v. 14. 

(1) Sapient. cap. 6. v. t. Mclior Qui offert facrincium ex fub. 
cft fapicntia , quam vires : & ftantia panperum , quafì qui 
yir prudens, quam forris. viclimat fìlium in confpedu 

( 3 ) JLXX. Gf><xc\ìi **$ àvìtìw patris fui . 
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CAP. XXT. 61 
S' ordina in campo gran cavalleria ; 
Ma al vincitor vien dal Signor la palma • 



CAP. XXII. 

Della cura del buon nome , della nettezza di cuore , 
della diligenza , della cowfajfione , e della fiducia 
in Dio. 

1 i "T AI più buon nome, che ricchezze molte: (t) 
\J Che argento ed or> più affai benevolenza. 

2 ▼ Feronfi incontro il ricco ed il mendico \ 
Che V uno e V altro è opra del Signore • 

3 Vide il male il prudente , e fi fottrafle : 
Oltre varcò lo ftolto , e il danno affliffelo . 

4 Dell' umiltade il frutto è il fottoporfi ; 
Al divino timore , e il confeguirne 
Ricchezze , e gloria , e avventurosa vita ♦ 

5 Coltelli e acciar nel perigliofo calle 
Son del pcrverfo ; ma da quegli lqnge 
Sen gio dell' alma fua il buon cuftode . 

6 E* detto antico , che lo giovanetto 
Giuda fua via , non piegherà da effa » (a) 
Benché il fuo crin fparfo di neve ei veggia ♦ 

7 Sovra il mendico fignoreggia il ricco: 

Fia 

( x ) Ifocr. ad Demon. xoXXuv Tefla di* . 

7*P XP^* TWV J * p * rTWV » *** E* Demoph. ov r foro* M iw 

D0t TÌ 7TÀ>j0«U$ IÉtouvI^. Qvriiv , H*t %V#* twv vtwv >i 

(a) Horat. lib. i. cpift. a. sparti xpoWxvuffi rov 

Qu» [emelefl imbut* teccm , ftr- frfkk&T* wp*àv rij« dfirni* 
vabit oiortm 
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Fia fchiavo del dator , chi piglia a cambio . 
8 Mefle di mali è il feme dell' ingiufto : 
E dalla verga di Tua crudeltade 
Fino ' Vedremo tofto ria confunto . 
j Ben..) -ai è volto a compaflìone , 

Che di fuo pan feo parte al bifognofo . 
Chi regala > n' avrà vittoria e onore , 
Ed anco ruba il cor di chi riceve • 

io Efilia il peftilentc e '1 derifore : (i) 
E con elio ufeiran fuor dal confeflb 
Contefe , liti oltraggiofe , e quindi 
Cefferan contumelie , ingiurie 5 ed onte . 

ji Chi mondezza di cuor ama e candore , 
Mercè la grazia di fue labbra , amico 
11 Rege proverà e favorevole . 

12 Largo veggenti fono del Signore 

Gli occhi intenti a conofeere ogni loco : 
Onde gittati a terra fien gli inganni 
Dell' ingiufto * ed i fuoi fallaci motti • 

ig Dice il pigro tra fe : fuori è il lione , 
Divorato farò in mezzo '1 foro . 

14 FolTa profonda è della proftituta , 
E della donna adultera la lingua : 

Quei cadrà in efTa » a cui il Signore è irato • 

15 Sciocchezza avvince il cor del garzonetto ; 
Ma metteraila in fuga la bacchetta . 

16 Chi il povero calunnia , per accrefeere 
Sue foftanze , al più ricco finalmente 
Egli darà , e pofeia avrà bifogno • 

17 Inclina tue orecchie » e afcolta i motti 

De' favj 9 e apponi a mia dottrina il core : 

18 La qual bella ti ria > quando in tuo petto 
La ferberai : e nelle labbra tue 

Col- 
ei) LXX. U*/3*te k dimoili pò v . 
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C A P. XX IL 6? s 
Colma rifultcrà con fenno molto . 

19 Acciò fia nel Signore tua fidanza , 
Qual vederti feci anco in querto giorno ; 

20 Ecco 9 eh* io la deferirti in varie forme 
E molte , a te con gran ponderazione , 
E con lunga e provata efperienza ; 

21 Per infegnarti cofe faide e vere , 
Corrifpondenti a quelle , in cui coloro > 
Che t' inviaron , fperano felice 

L' efito dell' affar da te intraprefo • 

22 Violenza non farai al bifognofo , 

In quanto che ei fi trova in povertadc : 
Nè in giudizio il mendico opprimerai ; 

23 Perchè il Signor giudicherà fua caufa : 
E inchioderà color con rei gaftighi , , 
Che trafifler di quel V alma innocente • 

24 Col polente nelT ira > amiftà niuna : 

Nè in via ti metterai col furibondo; (1) 

25 Che a forte non appari i fuoi fentieri > 
E occafion non ti porga d' addirarti . 

26 Non ti trovar con quegli , che fue mani 
Stringonfi con offerta liberale 

D* entrar mallevadori per altrui ; 

27 Imperocché fe non hai , onde tu podi 
Reilituir , come potrai tu fare , 

Che il creditor feco, non tragga torto 
Del letto tue coverte , e qual cofa altro ? 

28 Non voler parlar oltre quei confini , 
Che pofero inviolenti i tuoi antichi • 

29 Vederti mai uomo fpedito e franco 
In fue faccende ? egli farà adoprato 

Da' Regj , e fia innalzato a maggior porto . 

CAP. 

( i ) Stat. lib. 3. Thcbaid Dette ecce furcntihm ohQat . 
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CAP. XXIII. 

Della cuftodia iella lingua traile vivande : doverjì 
fuggire la pratica degli invidio/i : non doverli 
adirare alle fovercbie e air altrui ricchezze ; dii 
fchivarji è la crapula , e la lujfuria . 

Uando a tavola aflìfo per mangiare 
Sarai col Prence , attentamente guarda 
Tutto quel , che dinanzi a te fia pofto : 

2 ^ Ed alla gola tua poni un tagliente 
Coltel per freno , fc però hai fenno » 

E fé di te padrone allor farai , 

3 Non bramerai i vini e le vivande 

Di quello , in cui è il pane di menzogna . 

4 Non ti brigar d' accumular tefori ; 

Ma pon moderazione a tua induttria . fi) 

5 Non erger tue pupille alle ricchezze» (*) 
Che in tuo poter non fon ; perchè le penne 
Metteranii quai aquile , ed al Cielo 
Alzeranno i fuoi vanni % e fuggirannoti . 

6 Non farai commenfale air invidiofo , 

E non 

(i) Lucx cap. 16. v. 8. Filli Molte > onde ben fi vive , e mm 
hujus facuù prudentiores fi- ricco appellafi s 
liis lucis in gentutionc fua Ma Giove Saturmn Jlrujfe ; ih* et 
funt. volle, 

( t ) Hom. O j . lib. 19. Et Hor. lib. 4. od. 19. 

HVav li hp.ùi$ p,jtXot H-votoi % Non pcjfidentcm multa , vocaveris 
otXXa Ti Tro^Xa Refte bcatum . Retlius occupai 

Otfftv T 1 tu £u)3<« , x<au oìpvfoì Nomen beati , qui Devrum 
xa>.{ovra* . Munenbut Japienter mi , 

A\>oi l%vi ti) ctx<x£t Xfovtov 9 Duramque callet paupericm px- 
fctXt yap 7rou . ti* &c. 

hram fervi infiniti , ed altre robe 
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E non agognerai i di lui cibi ; 

7 Giacché di chi indovina e conghiettura 

A guifa , ci iVima e penfa qualche ignora • 
Diratti mille fiate mangia e bevi ; 
Ma diverfo è dal tuo il Tuo penfiero . 

8 Vomiterai il cibo già mangiato : 

E allor t' accorgerai d' avere indarno 
Gittato i tuoi leggiadri e bei difcorfi • 

9 Non parlar degli (ciocchi nell'orecchie; (i) 
Perchè i tuoi documenti befferanno * 

10 Non toccare il confin del tuo minore, 
E non entrar nel campo de' pupilli ; 

11 Imperocché il vicino a quegli è forte : 
E nella caufa loro a te contrario 

Ei fia giudice , e retto difenfore . 

12 II tuo core applica agli infegnamenti : 
E tue orecchie a' motti di fcienza • 

13 Non volere ai fanciul fottrar gaftigo ; 
Perchè , fe lo percuoti con bacchetta , 
Non dubitar , che fua morte V sfòglia . 

14 Tu il batterai collo fcudifcio : e quindi 
Sua alma francherai dal nero Inferno . 

15 Mio figlio 9 fe tua mente farà faggia » 
Allegrezza farà teco il mio cuore : 

16 E le vifcerc mie efulteranno ; 

Tue labbra avendo giufto favellato. 

17 Non emuli tua mente a* peccatori ; 

Ma continuo a te fia d' Iddio il timore : 

18 Perchè avrai fpeme nell' eftremo giorno , 
E non fia tolta tua efpettazionc . 

19 Afcolta, figlio mio, e fatti favio ; 

E per la retta via metti il tuo fpirto . 

E 20 Non 

( 1 ) Democr. in fent. M; <p<- «Tra vtqp • 
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20 Non iftarc in conviti co' bevoni : 
Nè men nelle brigate di coloro , 

Che taglieri di carne infieme accozzano ; 

21 Perchè impiegandoti in sbevazzamenti , 
Ed a (cotto mettendo » in povertade 
Si ridurranno : e di cencioii panni 
Quei coprirà la trafeuranza e il Tonno . 

12 Tuo padre afcolta , il quale ingenerotti : 
E non fpregiar tua madre in fua vecchiaia • 

23 Verità compra : e di vender ricufa 
Sapienza , e dottrina , e intendimento • 

24 Del giudo il genitor per gaudio efulta : 
Chi il favio generò > in quei fi allegra. 

25 Goda tuo padre , e la tua genitrice 
La qual gioifea per lo fuo genito . 

26 Deh porgimi il tuo cuore , figliuol mio : 
E badin tue pupille alle mie vie • 

27 Perchè la meretrice è un pertugiato («) 
Doglio 9 e la donna altrui angufto pozzo « 

28 Qual fcherano , per via infidie pone : 
E ucciderà quanti non cauti vede . 

20 Chi trarrà guai ? di cui faranno al padre 
Guai ? a cui riffe ? e chi cadrà in follate ? 
A cui fenza cagion 1' afpre ferite ? 
A cui rolfezza c guaftamento d' occhi ? 

30 Non forfè a quei » che fan giornata intera 
Nel vino , c ftudianfi a votar gran nappi ì 

31 Dal liquor di Lieo* quando biondeggia, 
Non fii prefo > e allorché fplendente appare 
Il fuo color nel vetro oro potabile ; 

Egli entra in pria di lettola mente ; 

32 Ma di poi fi a crudel » qual morfo d' angue > 
£ il venen getterà qual bafilifco • 

33Quin- 

■ 
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33 Quindi ne feguirà , che alle ftraniere , 
E all' altrui donne Afferai tuoi fguardi > 
E il tuo cor formerà perverfe cofe . 

34 E allor, di quel dal fonno opprelfo a guifa* 
In mezzo il mare, e quafi addormentato 
Piloto > che perdeo timone e guida ; 

35 Dirai , urtoni dieronmi e percolfe ; 
Ma non mi dolfi : e poi mi ftrafeinaro 
Per terra , e pur non ho fentito nulla : 
E quando fveglierommi 9 e di bel nuovo 
In brillante di vin colmo criftallo 

A immerger tornerò lieto mie labbra ? 

C A P. XXIV. 

Fa duopo fcanfar la familiarità de* malvagi : atteri' 
der bifogna alla Sapienza : devon/t foccorrer gli op- 
preffi ingiuftamente : e giuftamente giudicare : 
'mal per non fi dee , nè paffare la 

Dita in ozio . 

1 T On ti prenda penfiero di emulare 

Agli empi ed a' pervertì : nè di quegli 
^ Bramerai di trovarti in compagnia ; 

2 Perchè rapine medita la mente 

Di loro , e frodi pronunzian fue labbra . 

3 Fabbricherà fua cafa il fapiente : - 
E forza le darà colla prudenza . 

4 Colla feienza e retti documenti d) 
S* empieran fuoi crarj , e le difpenfe 
D'ogni ricchezza preziofa e bella. 

E 2 5 Mi- 

(i) Lxk. fard aìsbvitvùt i]x- tòì ttXót« Tipi* *gu* x«- 
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5 Miglior del forte è V uom , eh' ha fapienza : ( i > 
E robufto fi è il dotto c poderofo . 

6 Perchè con militare difciplina 

E buon ordine attaccali battaglia : 
E ove molti configli , ivi è falutc . 

7 Non poggiando lo ftolto a Sapienza , 
Ne' giudizi non aprirà fua bocca . 

8 Chi ha in pender di far mal , ftolto fia detto . 

9 Penfando al male ognor , pecca lo feiocco : 
Di chi 1' ode abbominio è il detrattore • 

10 Se ti darai alla difperazione 
Laflb nel giorno di traverfe cofe ; 
Tofto fi ftremerà tua gagliardia . 

11 Salva color, che fon menati a morte (*) 
A torto : e di francar non lafcerai 

Quei , che tratti ne fono a perdizione . 

12 Se dirai poi 5 non baftanmi le forze ; 
Quegli , che nel tuo cor penetra e il vede , 
Conofce , e nulla cofa ingannar puote 

Di tua alma il cuftode e il difenfore , , 
Che T uom compenferà giufta fue opre . 

13 Mangia^ o mio figlio, il mei , che è buona cofa ; 
E il dolciflìmo favo al tuo palato • 

14 Così ancor la dottrina all'alma tua (3) 

Di 

(x) LXX. KpiGCQv eoòòs /tf^u- Salti fu, quel fo ave dicitore, 

f ì 9 Oratore de* Pili/ facondo , 

(*) Piai. 81. v. 4. Eripitc pau- Dalla cui lingua piti dolce del mele 

perem , & egenum de manu La favella (correa . Salv. 

peccatori* liberate. Pf. x8. v. xi. Dcfiderabilia fu- 

(3) Hom. Uiad. lib. 1. per aurum , & lapidem pre- 

roìct 5i Nfewp tiofum multum ; & dulciora 

H$vurfo dvepoutt kty\ìs ttvXiwv fuper mei & favum. 

ayopiriì$ , Pf. 118. v. 103. Quam dulcia 

Ti xcu* «W yXw(fffM« /a(\(T®^ faucibus meis cloquia tua , 

yXvtduv fnv au5»i . fupcr mei ori meo ! 
Nejlere allora 
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Di Sapienza -è cibo affai più dolce : 
Che avendola trovata , avrai in fine 
De' giorni fpeme , e non verrà mai meno . 

15 Con frodi non cercare, e curiofe 
Offervazioni 1! empietade in cafa 

Del giudo : e non voler guaftar fua pace . 

16 Perchè ci cadrà fette fiate , e poi 
Riforgerà ; ma gli empj andranne a fóndo . 

17 Quando fdrucciolerà il tuo nemico , 
Non t' allegrare : e nella fua rovina 

18 Non efulti il tuo cuore ; acciò a forte 
Il Signore veggendo , gli difpiaccia , 

E da quel tolto , in te verfi fuo fdegno . 

19 Non emulare a' peflimi , e non entri 
In te degli empj concorrenza e gara ; 

20 Giacché in tutte cofe, che an da avvenire, (1) 
Nulla fpeme ne traggono i malvagi : 

E del crudcl la face eftingueraflì • 
il Temi il Signor , mio figlio , e il Rege ancora: 
E non t* accompagnar co' detrattori ; 

22 Perchè contro efli ftrage e perdizione 
Sorgerà tofto : e chi poteo appena 
D' amendue rintracciare la rovina > 

23 Anche quefto fa d' uopo dire a* favj : 
Non è bene in giudizio alcun conofeere • 

24 Color , che all'empio dicon : tu fei giufto; (*) 
Mal pregheranno a quei tutte le genti , 

E lor -detefteranno le nazioni • 

25 Quegli poi , che il riprendon , fian lodati : 
E fovra efli verrà benedizione . 

\ E 3 26 Al 



(1 ) Pf. 75. v, 6. NihiI invc- 
nient omnes viri divitiarum 
in manibus fuis • 

(»}'Ifajas cap. j. ?. 50. Vac 



qui juftifìcatis impium prò 
muncribus, & juftitiam jufti 
aufertis ab co . 
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26 Al bacio farà ammeflò delle labbra » 
Chi rette e fagge dà le fue rifpofte • 

27 II tuo traffico pria fuori difponi , 
Badanti procacciandoti V entrate , 
E diligente il tuo campo lavora : 
Per poter poi tua cafa fabbricare , 

E alla moglie , e a figliuoli ben provvedere 

28 Contro il proffimo tuo teftimon falfo 
Non farai : nè niun con tua favella 
Alletterai adulatrice e finta . 

29 Non voler dire : appunto sì farogli 9 
Come a me ei feo 9 e renderò pariglia ». 

30 D' un uom pigro pel campo fei paflaggio : 
E per la vigna d' un feiocco padrone : 

31 Ed ecco quello addivenuto un Aiolo 
Era d' ortica , e di fpine una lìepe , 
Colla muriccia di pietre disfatta • 

32 Per la qual vifta feci rifleffione 
Matura e diligente , e dall' efemplo 
DelP uomo ftolto apparai difciplina • 

33 Tu dormirai un poco * anco a me il dico, 
E un pò dormicchierai : ed un tantino 

Le mani intreccerai pofte fui petto 9 

34 Per prender fon no : e come corridore 
T arriverà il bifogno $ e quafi armata 
Perfona V orrida mendicitadc . 



CA 
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C A P. XXV. 

In che co fa fia pojla la gloria d' Iddio , e di Re : 
la pietà , /' umiltà , e V altre virtù doverfi colti* 
vare , le quali fono adombrate con varie metafore • 



Ono ancor qucftc del Re Salomone 
Parabole , raccolte da' periti 
^ Amici d' Ezzecchia , Rege di Giuda . 

2 Gloria è d' Iddio occultar le ragioni 
De' fuoi fegreti , e de' fuoi alti mifterj » 
La gloria poi del Prence onora e cole (t) 
D' Iddio le leggi , e le fue opre fvela • 

3 Del ciel V altezza , c della terra il fondo 
Chi puote rintracciar ? così del Rege- 
Gli interni nafcondigli » e i fuo penfieri ì 

4 Ruggine e teoria togli dall' argento ; 
E ufeirà fuori up puriflimo vafo . 

5 1/ empieradc dal Re togli ; ed il trono 
Di lui ftabiliraflì per giuftizia . 

6 Gonfio non apparir dinanzi al Prence : ' 
Ne' ti porrai nel loco de' magnati ; 

7 Imperocché meglio è, che ti fia detto: 
Vien quà di fopra ; che cflere abbaffato 
Su gli occhi del «padron con tua infamia • 

8 Quel piccol neo , che fol vide il tuo occhio (*) 
Nel proffimano tuo , non voler tofto 
Metterlo in villa de' calunniatori : 

E 4 Accioc- 
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In caPa del tuo amico rade volte fi) 
Tuo piede metterai ; eh' ei finalmente 
Naufeato 5 te più veder non poffa . 

18 Dardo , e coltello 9 ed appuntato Arale 
E* V uom 9 che dice falfo teftimonio 
Contro l'amico, e contro il fuo fratello. 

19 Siccome il dente guafto , e il piè gottofo 
Non poffono operar ; così chi pone 

Sua fpeme nell' amico infido e ingrato > 
Nel giorno anguftiofo e lacrimevole 9 

20 Ed il mantello perde nell' inverno • 
Colui 9 che canta carmi al cor malvagio , 
Corregge il vizio fuo 9 come I* aceto 
Neil* orecchie initillato col falnitro . 

Se la tignuola al panno nuoce , e al legno 
Il verme , sì dell' uom triftezza al cuore» 

21 Se il tuo nemico ha fame , il ciberai : 
E fete avendo 9 appreftagli da bere ; 

22 Perchè di carità fuoco fovra effo 
Ramnionterai : e guiderdon daratti 

In buon dato il Signor per tue buone opre . 

23 Diflìpa nembi il veloce rovaio : 

E 1' accigliato afpetto il detrattore • 

24 Meglio è ftar fui terrazzo incantucciato 9 
Che con donna arrogante e contenziofa 9 
E coli' altra domeftica famiglia . 

25 Siccome all' aifetato paffeggiere 

Un forfo d' acqua frefea è grato affai ; 
SI da Aiolo lontan buono inviato • 

26 Dal piè torbidata acqua 9 e vena guafta 9 
Dinanzi all' empio è il giudo fdrucciolato • 

27 Di mele il cibo fpeffo non è buono : 
E Tinveftigator delle divine 

Pro- 
fi) mdmy *<t*yi fife *éf* riv «tavrtf pitov , 
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Profonde cofc fenza moderanza , 
Dall'altezza di quelle fia oppreflb . (i) 
28 Come cittade aperta e incuftodita , 

Senza cerchio di mura ; e tale è V uomo » 
Da cui fcappan fuoi motti fenza freno . 



CAP. XXVI. 

Gli onori non convenire agli flotti : non do<verJi far 
conto della calunnia : douerjt fuggire la pigrizia : 
guardare di non attribuir troppo alla nojlra fapien- 
za : e parimente di non aver doppia lingua , 0 di 
non dare orecchie agii adulatori. 

■ 1 TN quella guifa appunto, che le nevi, 

I Nel tempo , in cui il gran pianeta fpande 

Sue ardenti vampe fui la terra : e quando 
La bionda fpiga già la falce afpetta , 
Nocciono , ancor V inafpettate piogge ; 
Così male impiegati fon gli onori 
Nello ftolto , e indecente è a lui la gloria . 
2 Come fen vola augello ad alti poggi , 

E in. 

i f ) Hom. Iliad. lib. 1. difegni 

TLlÙ hV«/Sit' ÌVht* T«T>!p Di faper tutti . Salv. 

«vtywv rt 9tc3v t% , Et Ifa. cap. 40. v. 18. Nunqtmi 

HpH 9 M **vras i/xou$ èri- nefeio, aut non audifti ? De- 

tXTrto fLu'ftcvj us fempiternus Dominus , qui 

E*%fciv . crcavit tcrminos terne : non 

Rijpofe il Padre a hi , d' uomi- deficiet , ncque laborabit , ncc 

ni e Dei , eft inveftigatio Sapienti* cjus . 

Ciumn , m» ifpertre i miei 

/ 

1 , 
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E infiem la linguacciuta rondinella » 
Che il tepido foggiorno > e i dolci colli 
Cerca » fchivando la ftagion ncvofa , 
Per ritornar donde partio amica ; 
Così la contumelia > ingiuftamente 
Contro d' alcuno amico pronunziata , 
Sopravverrà fenza lefione alcuna . 
j Al cavallo fa d' uopo , ed al giumento 
Il freno e lo fcudifcio : e all' imprudente 
Sul doflb la bacchetta e la cavezza . 

4 Al inatto non darai rifpofta alcuna 
Co' medefimi fuoi fciocchi concetti , 
Per non addivenir fimile a lui ; 

5 Ma rifpondigli , e trattalo da matto , 
Affinchè a lui non fembrì d' effer favio . 

6 Colui è zoppo affatto, e già tracanna (x) 
Del fuo danno e di fuo error la pena , 
Che manda fuoi difpacci ed imbafciate 
Per inviato e ambafciadorc (tolto • 

7 In quella guifa , che lo zoppo indarno - 
Fa moftra delle Aie leggiadre gambe ; 

Sì in bocca degli (tolti la parabola 
Difconvienfi , perchè V adopran male . 

8 Quei 9 che falfa e vii pietra in oro lega , (*) 
E' fimile a colui > che conferifce 

Dignitadi e onoranze al mentecatto • 

9 Nella lingua del pazzo il faggio detto » 
E N qual fpinofo ramo in man dell' ebro • 

io Pronunziata dal giudice fentenza 

Ferma le liti , ed il giudizio fcioglie : 
E chi filcnzio impone ali* imprudente , 

I lì- 

(t) Job cap. ir. v. io. Vide- tentis bibet . 
bunt ocuH cjus interfe^ionem ( i ) Lxx. cft alirofcen&i X/- 
fuam , & de furore Omnipo* Sov ù cpkrìtvf ; 
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I litigi concilia » e placa V ire • 

11 Al fuo vomito cane ritornato 

E" quegli fenza fenno > che rinnuova , 
Ed iterata moftra fua ftoltezza . 

12 Vederti uom mai 5 a cui par d' eflcr favio ? (i) 
L' ignorante , che tale fi conofee > 

Di quello può fperar maggior virtude . 

13 Dice il pigro : il lione è già per via » 
E la lioneffa fa fue paleggiate ; 

14 Come gira I" importa nel fuo arpione » 
Così lo pigro nel fuo letticciuolo • 

15 Sotto fue braccia afeonde il nighittofo 
La mano , e rtenta con rincrefeimento > 
Qualor volger la debba alla fua bocca • 

16 All' infingardo par d' efTer più favio 

Di fette uomin , che parlan con prudenza • 

17 Chi chiappa il can, traggendo fua orecchia » 
Fa l' iftelfo 9 che un pafTeggicr furiofo , 
Entrante in riffa altrui * e poi vi perde • 

18 Siccome nuoce chi con ftrale c lancia 

19 Arreca altrui la morte ; così V uomo 
Che con frode fa danno al fuo amico : 

E giunto efTendo , dice : il feci a giuoco • 

20 Ove più non fon legna 5 il fuoco è fpento : 
E tolto il fufurron , lite è finita . 

21 Se all' ardente carbon s' aggiugne brace 9 
Q altre legne alla fiamma » accenderanfi ; 
Sì di leggier V irofo piglia fuoco , 

E fomenta difeordic , e accende riffe . 

22 Del detrattor fon quafi puri i detti ; 
Ma poi erti del cuore il fondo toccano • 

%% Siccome non difeonvien > che un vafello 

Di 

(x) S. Paul, ad Kom. cap. 11. a pud vofmetipfos • 
V. 16. Nolite effe prudentes 
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Di creta vile fia inargentato ; 
Sì s accompagnano , e fan buona lega 
Con peffimi pender labbra fuperbe . 

24 Da 1 fuoi motti conofcefi il nemico » 
Allorché nel fuo cor tratterà infidie • 

25 Quand' ei fommetterà Aia voce , e faccia 
Porterà baffa , allor non gli dar fede > 
Che nioltiffime cova iniquitadi • 

26 Chi cela Y odio frodolentemente 
Sua malizia in aperto "fcopriraffi • 

27 Chi ad altri apre la fofla, cadrà in quella: (x) 
Sovra eflb tornerà , chi pietra fcaglia • 

28 Lingua fallace ha in odio veritade : 
E la fcoperta bocca è fediziofa • <*) 



CAP» 

(1) Piai. 7. v. il. Lacum ape- (1) Lxx. -sV* 5è 'fetyQv voti, 
ruit, & effodit eum , & in- <fra1«?«0/«f • 
cidit in fovcam, quam fccit . 
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CA P. XXVII. 

CV e m h [fogna procrajtinare : domerfi uno aflenere 
dalle proprie lodi : fuggir V ira ; mantener V ami- 
cizie : Jchi<var V adulazione : colla mansuetudine 
raffrenar V ira : aver la cura de' fuoi domeflici . 

1 ^ T On , ti gloriar de' beni di domane , ( t ) 
l^kj Ignorando quelchè partorir pofla 

«*- ^ li bramato fopravvegnente giorno • 

2 Altri ti lodi > c non la propria bocca: (*) 
Lo ftraniero , non già le labbra tue , 

g Pefante è il faflb 9 e gravofa è la rena ; 
Ma il furor dello ftolto » d' amendue 

■ * * 

E* più greve , che il corpo e V alma sface . 

4 Ira non ave compadrone alcuna , 

Nè il furor > che qual fuoco fi fcatena : 

E fofFerire dello ftimolato 

L' impeto chi potrà con violenza > 

5 Migliore è manifefta correzione ; 
Che amor fegreto * e fenza benefizio • 

6 Di chi vuol ben migliori le ferite 
Son > che dell' odiatore i finti baci . 

7 

( i ) S. Jacob, cap. 4. v. 13. le- antium . Emam , aedificabo , 
ce nunc qui dicitis : Hodie , credam, exigam, honores ge- 
aut craftino ibimus in illam ram , tum demum laflam & 
civitatem, & faciemus ibi qui- plenam fenedutem in otium 
dem annum, & mercabimur, referam. Omnia, mihi crede, 
& Jucrum faciemus . etiam felicibus dubia Aint • 

Et Senec. ad Lue. epift. tor. Nihil fibi quifquam de futuro 
Quam ftultum cft aetatem di- debet promittere . 
fponere , ne craftino quidem (%) Democr. in feait. /3iXTip<?v 
dominamuf • O quanta de- u$' MfU , 8 vV Uvt* %Voii- 
mcntia cft fpes Iongas indio- nwfi«i . 
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7 Rigetterà lo ftomaco fatollo 

Del mele il dolce favo : e P affamato 
Per dolce ingollerà anco P amaro . 

8 Come vago augellin di ramo in ramo 
Vola , lafciato il fuo primiero nido ; . 

Si è 1' uomo , che lo fiato fuo abbandona » 

9 Col balfamo e altri odori il cor ricreati : 
E lo fpirto abbattuto riconforta 

L* amico co* prudenti fuoi configli . 

10 Quel , che fu di tuo padre, ed ora è tuo (i) 
Intrinfeco , non lo lafciar giammai : 

E fortuna provando avverta e rea , 
Non entrerai di tuo fratello in cafa . 
Speffo il vicin dallato é affai migliore , 
Che P affente germano in gran diftanza . 

11 Attendi, figlio mio, al vero ftudio 
Di Sapienza : ed il mio cor contento 
E lieto rendi , acciò rifponder polli 
A colui , che rimprovera tue opre . 

12 Alla vifta del mal fpario l'accorto: 
Pagaro il fio gli ftolti oltre paffando . ( * ) 

13 Togli il mantel di quel , chiunque e' fia , 
Che le foftanze altrui diffolve e ftrema , 
Mallevadore entrando per gli eftranj . 

14 Chi ad alta voce il fuo proflimo loda , 
Alzandofi di notte e fuor di tempo , 
Somiglia P importuno adulatore . 

15 Acqua, che in cafa penetra dal tetto 
Nella ftagion piovofa , e donna altiera 
Tutto di brontolando , infieme agguaglianfi ; 

16 Ma agevol faria più fermare il vento , 

Che 

( x ) Ifocr. loc. cit. ttptjr« yot} rvfi kar^tv^i kX^ovo^v • 
roOi K*ìh*t , th« od- (*) Lxx. apponi Si tViX0<?vrtc 
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Che richiamarla a forza al fuo dovere ; 
Onde 9 per allettarla , il fuo marito 
Olio la chiamerà della fua deftra • 

iq II ferro colla tempra dell' accia jo 
Si riduce affilato : e V uomo irofo 

, Del fuo amico provoca V afpetto . 

18 Chi del fico alla pianta abbada e attende , 
I dolci frutti gufterà di quella : 
E chi ha cura del fuo padrone e donno , 
Ne trarrà gloria e fcgnalati onori • 

ip Come impreffp nel liquido criftallo 

Reda il volto di chi fi fpecchia in quello ; 

Sì degli uomini i cuori manifefti 

E chiari fono agli occhi de' prudenti • 

20 Inferno e perdizion non s* cmpion mai ; 
Sì appunto dell' avaro le pupille 
Ognora inquiete bramano più cofe • 

21 Siccome nel crogiuol fafli la prova 
Dell' argento , e dell' Dro nel fornello ; 
Colia lingua così dei lodatore 

Si fperimenta V uom favio e prudente • 
Lo cor malvagio il mal rintraccia e fegue 
Ma il giufto cerca e abbraccia la feienza • 

22 Ancorché tu peftaffi nel mortajo. 
Con peitello lo ftolto , come V orzo , 
Non farai ufeir mai fuor fuo feiocco fugo 

23 Prendi la cura dei tuo graffo armento , 
Ben conofeendo il fuo fegnale e il volto , 
E confiderà attento lo tuo gregge • 

24 Perchè continuo non avrai governo ; 
Ma però per tua gloria e guiderdone 
Tefluta per te fia ghirlanda eterna . 

2$ Aperti iono i prati fpaziofi 

Vediti d' odorofe e frefche erbette > 
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Per pafeo del tuo gregge nella ftate > ' 
E pel verno hai riporto fieno afi'ai • 

26 Di cui le lane il comodo faranno . 'A ; 
Per le tue vedi : c de' capretti il novera 

li prezzo, per accrefccre altri campi . 

27 Delle capre ti Ha baftante il latte 

Per tuo alimento , e ancor per lo bifogno 
Di tua cafa , c pel vitto dell' ancelle . 



C A P. XXVIII. r 

Sopra la fortezza dell' 'ànimo : della vendetta dell* 
fcelleraggini : doverfi far la giuflizia a' poveri : 
fuggire l ufure e le male arti , per acqui ftar da- 
nari : dell' omicidio , e del furto anco domefim 
de' figliuoli • 

1 X 7 Iun perfeguita l'empio, e pur fen fugge , ( i> 
l^j Ma *' giufto, quale intrepido lione 

^ Affidato in fe fteflb , fia ficuro • , ^ ; , 

2 Afcender nuovi Prenci all' alto foglio , 
Pe' non puniti falli , e colpe atroci < , 

Del regno a' fuoi ma' guai , veggionfi fpeffo ; 
Ma poi per Aia faviezza il retto Duce » 
E per V accettazione de' configli , 
Che ottimi dati fon per lo governo , 
Tardo il corfo vedrà de' giorni fuoi » 

3 II pover calunniante i bifognofi , . 

F Di 

( 1 ) Job cap. 1$. v. %t» Sonitus lius: & cum pax fit , illcfem- 
tcrroris femper in auribus il- per infidias fufpicatur • 
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Di pioggia è a guifa impetuofa t rótta , 
Che prefagió eflfer fuoi di careftia . 

4 Chi la legge abbandona , efalta P empio : 
Chi di quella è tenace e buon cuftode , 
Con giufto zelo accendefi contr' eflb . 

5 L' uom malvagio non pcnfa a quel , eh' è giudo ; 
Ma quelli > che il Signor cefeano , mtmnzi 
Ponderan tutto con fòmma «accortezza * 

6 II mendico è di gran lunga migliore 
In fua femplicitade camminante » 
Che il ricco ne' viziofi fuoi fentieri . 

7 E N figlio faggio chi conferva legge: , - 
Chi poi coi fuo i paraffiti impingua , * 
Confufione a fuo padre arreca e pena . 

8 Colui » che ammonta con ufure e ingiufti 
Traffichi fue ricchezze x fue foftanze * . 
Verfo i mendici al liberal le ferba . - 

$ Di chi tien volte altrove fue orecchie , 
Per non udir nella fua legge Iddio > ' 
Sua preghiera fia vana ed efecranda . 

10 Chi tragge i giufti per la mala via, 
Cadrà nella fua foffa apparecchiata : " 
Ed eglino i fuoi beni acquiftejranno . 

n L' avaro fembra a fe uom faggio e forte ; 

Ma il pover , eh' è prudente , arguirallo . 
X2 Nel giubbilo de' giufti è molta gloria : * 

Regnanti gli. empi fon rovine d' uomini . 

11 Chi -afeonde i falli fuói , noli fia ridutto 
Per ftrada retta t chi confefleragii , 

Ed in perpetuo cacceragli efilio , ; 
Pietade« trov^raime e compaflione ♦ 
14 Felice T uom , che teme Iddio ognora ; 

Ma fe alcun , che timor non frange , ha dura 
. Mente y cadrà in gravi orrendi mali » ' « 

15 P er 
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15 Per la fame leon rugghiarne , e lupo (i> 
Afletaro è colui , che eflèndo povero , * - : 
Governa e regge popol bifognofo • 

16 Lo Duca fprovveduto di prudenza 
Opprimerà non pochi con calunnie : • * 
Chi poi aborre , e ha in. odio V avarizia , 
Di Tua vita godrà lunghezza affai. V- 

17 L' uom, che il fangue vital calunnia e oltraggia, 
Se difpcrato poi fen fugge al lago , 

Niuno indietro il trarrà per compafiionc • 

18 Salvo andrà , chi cammina giallamente : (1) 
Ch: batte rio fentier , cadrà wià volta . 

39 Non manca pane a chi il terren lavora : 
Lo fcioperato fia pieno M inopia . - 11 

20 L' uom fedel molta lode acquifterafli : 

Non fcnza colpa è chi arricchisce a un tratto. 

21 Nel giudicar chi va dietro all' afpettov. 
Non fa bene : e coftui alla giuftizia 

Per un bóccon di pan volge le fpalle . * r 

22 Chi d' arricchir s' a vacci a , e agli altri invidia. 
Non fa , che addoffo a lui verrà il bifognò . 

23 Chi alcun riprende , trova appo di quello 
Dipoi obbligo c grazia, più che l'altro, 
Che con lufinga di parole inganna . ^ ' " C 

24 Quegli , che fura à 9 genitori fuoi vv \l 
Alcuna cofa tKOultamen te> > c dice: -v: 
Non eflfer ciò delitto e grave fallo y 1 ' 
Partecipa dell' uom fcherano ed empio • 

25 Chi va gonfio e fuperbo accende liti 
Ma fia falvo Chi umil da Dio dipende . 

26 Quegli, che di fuo cuor confida è matto : 

F 2 E avrà - 
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E avrà falutc , chi faviczza feguc . 

27 Guadagno è molto a chi foccorre il povera 
A chi il mendico fpregia,gran mancanza. 

28 Allorché gli empi a dignitadi e a onori 
Fien fublimati » afeonderanfi i giudi : 

I quali poi fcapperan fuori , quando 
Quegli andati faranno in perdizione . 



CAP» XXIX. 

Sopra la correzione : [opra la giuflizia : del tn^io 
dell' ira e dell' adulazione : della povertà : della 
religione : della cautela nelle parole : non dvvcrjl 
patrocinare il ladro . 

• . 

LI' uom caparbio, il rìprenfor fpregiante 
Morte fopravverragli repentina : 
Nè cura feguirallo > o fanitade ♦ 

2 Fi* lieto il volgo neli' auge de' giufti : \ 
E il popol gemerà , regnando gli empi • 

3 Chi Sapienza ama , fuo padre allegra : 
Softanze perderà 9 chi pafee lupe • . 

4 Lo giudo Re rimette sù la terra : (<>) 
L' uom disfaralla avaro nell' affondo . 

; 1 » 5 Chi 




( «* « 4. • 



(1) Hom. Odyff. lib. 19. il quale 

Ù't Tt TiO , | fiactKn&^ Bt'/xu'- Di femb tanti Dittiti* Irà uomin 

Ilo*®" ,%s Ti 6**$>J« molti, 

AVfyaV/v fcV xo^Koìtfi , xoci % E valorofi dominando , buone 

tfii'pùMV aWwwv Ciufiizie innalza, 

it>J*K/'uc$ aWx?« , ' fi*** M lt i enti 

..... a'pfciwitt XuoiWir' avr*. Profperando ne van di bene in 

n A % un ftege fenza taccia , meglio . Salf* . 
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5 Chi con melate e finte al fuo amico (i) 
Parole parla , ha il di lui piè irretito . 

6 II laccio involgerà pcccator trifto : 

£ darà lodi il giufto , e goderanne . , 

7 De' poveri la caufa V uom dabbene 
Procura : < V empio nè mica la cerca . 

8 Diflìpan la città gli fcellerati ; 
Ma i favj ne difeoftano il furore . 

9 Se avvien , che '1 faggio col pazzo contenda > 
O in ira » o in rifo , non avrà mai pofa • 

10 V uom femplice odiano i fanguinolenti , 
La di cui vita poi fervano i giufti • 

11 Tutto il fuo foco irofo il matto verfa : (») 
Lo favio il frena , e alla dimane il ferba . 

IX II Prence, che menzogne ode con genio, 
Ha tutti i fuo! miniftri infidi ed empj • 

13 Feron fi incontro il creditore e '1 povero; 
Ma ad amendue il Signor dà luce e vita • 

14 Lo Re, che giuftamente del mendico 
A favore fentenzia , ed hanne cura , 
Vedrà faldo il fuo trono cternalmente , 

15 Bacchetta e correzion dà Sapienza ; 

Ma il fanciul , che è lafciato a fuo capriccio 
Innanzi andar , fua madre mette al fondo. 

16 Quanto s' avanza V empio a maggior pofto , 

F 3 Viè^ 

( 1 ) Senec. quaeft. natur. lib. 4. pctxtqz t* xóXxxot Trip** reti 

in prarf. A turba quantum tVot/vort. 

potes, te fcpara , sec adula- (1) Senec. Ejjift. 18. Ita eft f 

toribus latus pratbeas , artifi- mi Lucili , ingentis irac exi- 

ees funt ad captandos fune. tus , furor eft . 

riores. Par illis , etiam fi be- Idem de ira lib. y Priroamiram 

ne caveris , non eris . Mihi non audebimus ©rationc mul- 

crede capieris , fi prodi tioni cere , furda eft , & amens : 

ipfe te trades. dabimus illi fpatium, remedia 

Et Plutar. De adular. & amici in remiflionibus profunt. j. 
difenmine : M pvhmfii» t?t 
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Viepiù fia ardito nelle fellonie : ~ 
E di cui vedrà il giufto alta ruina • 

17 Inftruifci il tuo figlio 9 che riftoro 
Arrecheratti poi » ed alma pace , 
E delizia farà del viver tuo • 

18 Allorché profezia e facro culto (z) 
Perio 9 il popol fia divifo in parti : 

Chi poi legge mantiene 9 è ognor beato • 

19 Non puofli il fervo ammaestrar con motti 9 
Perchè ciò 9 che tu dici 9 ci bene intende • 
Ma di rifpondere e ubbidir non cura • 

20 Vedefti mai uomo a parlar veloce ? ( * ) 
E N da afpettarfi e da temerfi ancora 
Anzi ftoltezza in lui 9 che correzione . 

21 Chi lo fuo fervo nutrica 9 e rileva 
Dalla fantilitade dilicato 9 

Pofcia vii proverailo 9 c contumace • 

22 Riffe uomo irofo provoca e rifvcglia : 
E chi a fdegnarfi è fenfitivo e facile 9 
Al peccato viepiù farà inchinevole • 

23 Abbaiamento va dietro ai fuperbo : (3) 
E gloria accoglierà 1' umil di cuore • 

24 Chi s' accorda col ladro 9 odia fua vita : 
Accetta il giuramento 9 e non rivela • 

25 Chi 

( 1 ) Pfal. 73. 9. Jam non eft Sequìtur fuperbos ultor a tergo 
propheta , & nos non cogao- Dm/, 
feet amplius. Et Heiiod. in opcr. & dieb. 

|») S. Jacob, cap. 1. ver. «9. P'tJroi t' iffatw t% ùm$ pi. 
Sit autem omnis homo vclox yihoio \k*Iì • 
ad audiendum ; tardus autem Paa fjfyi 1 yup /3p<acJ , fax èì 
ad Ioquendum , & tardus ad /3piào>T* ^aXiTrlcJ • 
tram . Horat. lib. 1. od. 34* 

( 3 ) Sencc in Hercul. furcnt vmUì ima fummh 

A&. u Mutare , & infanem attenutt 

dominate turni dus , fthitus */- Ueut , 

tot gere ; Qbfcut» f romeni 
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CAP. XXIX- 87 

25 Chi teme P uomo > torto andranno in terra ; 
Chi fpera nel Signor » fia follcvato • 

26 Molti braman dei Principe il /buon -occhio j 
Ma dai Signor pende d* ognun la forte. 
Abbominano i giudi P uom malvagio : 

E gli empj quel , eh 9 è nella retta via • 

27 li figlio confervante i documenti 
Sarà ficuro dalla perdizione. 

« 
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P R O VERBJ 



C A P. 



* • • 



X X Xt 



// fa<vio refuta di non faper nulla : la maefla d' li- 
dio è infcr ut abile , ed infallibili fono le di lui pa- 
role . Quattro peffìmi <vizj : quattro cofe infazia- 
bili : quattro cofe , che wlocijpmamente p affano T 
quattro cofe , che [compongono il mondo : quattro 
animaletti fapicntiffìmi : quattro cofe^ che f dirimen- 
te muwonfi ; quattro cofe , da guardarcene fopra 
tutto. 



L 



Alto compilator del vomitante (i) 
Figlio , colma di fpirto apre fua boa 
La vifione , dall' uom forte efprefla , 



Col quale è Iddio > e che d' Iddio è pieno > 
Tutto coraggio > e confortato , è tale • 

2 Tra 



(x)Auguft. Calmct comment. 
in Proverb. Salom. ( Verheu 
congreganti! piti vomentis ) 

Hic novus cft titulus, qui ad 
hoc trigefimum dumtaxat ca- 
put pcrtinet • Parrum , Inter- 
pretumque pierique putant , 
Salom. fernet ifthic defignare 
nomine congreganti t , non fo- 
cus ac in fronte lib. Eccleliaft. 
fe vocat Coheletb magi ft rum 
coetus, tei illum qui concilio 
prareft , ibique concionatur • 
Vomenti f vero , fcu veritatit 

•gunientit nomine vulgo in- 



telligìtur David , qui , ut o- 
mnes fciunt, Divino fu i t fpiritH 
repletus , atque ex ore fuo ef- 
fudit plurima cantica , & prac- 
clara oracula , & qui de fe 

ìpfo dixt't. Pf. 44. V. X. Fru- 
ii iv it tot meum ver bum bonum , 
effudit fcilicet cor meum , ve- 
luri de plenitudine fua , ver- 
bum bonum . Ludovicus do 
Dieu vcrtit . Verba eolligentit 9 
flit obedientU • Prior quidem 
per fede Salomonem, alter ve- 
ro Davidem defignat • 
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CAP. XX\ % 9 

2 Tra i regnanti ftoltiflimo fon* io, (t) 

E V umano favere non è meco . 
g Non Sapienza apparai , e la Divina (*) 
- Inculata ne' fanti alta feienza 

Mai non conobbi col mio proprio acume • 
4 Chi poggiò in cielo , e quindi poi difeefe ? 

Chi riferrò tra le Aie mani i venti ? 

Chi premeo come ftrette in panno l* acque > • 

Chi i termin tutti fulla terra pofe ? 

Dimmi 9 fe il fai » quale è il fuo nome , e quale 

Ancora è quel di fuo polTente figlio > 
j D 1 Iddio ogni parola fi è qual oro 

In nel fuoco provato > e fchietta e pura , 

Perciò a chi fpera in Lui è forte feudo : 
£ Nulla giunta farai a' fuoi fermoni , 

Per fchivar falfitade , e infiem menzogna • 

7 Ti chiefi > Signor mio , due cofe : e pria 
Che dal career terren mio laflb fpirto 

Si fprigioni , concedimi tal grazia . 

8 Bugia da me difeofta > e vanitade • 

F 5 Pover- 

( i ) Stultijfimur fum virorum ) fu Chrifto applicane : Stultij- 

fi hoc de Salomone explicare fimus fum virorum , non fecus 

velfs , dici poteil , ipfum_ ac ad ipfum ea quoque Pf. 

abfque Deo , ac privata: pru- 6%. 8. verba referuntur : De- 

dentia? fuae lumine dumtaxat, us tu feis infipientiam mcam\ 

nullam habuifle veram cogni- nam re ipfa fibi Crucis fluiti- 

tionem : & ex fernet infirmi- tiam elegie , eaque morum_. 

tatem ac tenebras tantum^ difciplinae prarcepta propofuit , 

fuiffe . Verbo , aflerere potè- qua: terrenis oculis ftultiflìma 

tcrat cum veteri quodam Phi- videbantur : Saptenti* borni- 

lofopho, fed longe fuperiori num non efi mecum . 

intuitu : Hoc unum [ciò , quod ( z ) Non novi feientiam [andò- 

nibil feto. Salomon non Io- rum ] feientiam falutis, feien- 

quitur de fernet nifi feorfim tiam divinarum rerum , fa- 

a Divino lumine , ac coeletti picntiam , coelettium vcrita- 

afflatu , quo percitus erat • turo cognitionem . 
Patrcs quidam hxc verba Je- 
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9 o ; u s O V E R B J . 

Povert à ncn daraimi > nè ricchezze j 
Ma da. nmi foi ciocché al mio viver bafta ; 

9 Acciò fazio del ben , quindi io non fia 
Forfè allettato a negar poi , dicendo : 

Chi è il Signor ? noi conobbi : o allor coietto 
Sia a furar per inopia , c del mio Dio 
. Il nome fpergiurar alto c tremendo • 

10 Al fuo padron non accufare il fervo y 
Perchè a forte fovra di te non cada 
Di lui V efecrazion con tua ruina » 

11 Deteftabile è in pria d'alcun la razza , 
Che fuo padre empiamente maledice , 

E che male pronunzia di fua madre . 
iz Di coloro anche quella , che a fe fteffi 
Puri fembrano e mondi ; e tuttavolta 
Netti non fono dalle lor fchifezze . / 

13 L'altra dipoi è di chi tien fue ciglia 
Alzate e gonfie per lo fafto antico • 

14 Finalmente vi fon , che acciai forbiti 

Anno per denti , e che qual mola diaccialo , 
Per roder dalla terra i bifognofi » 
E i mendici tra gli uomin defolati . 
i< Son due le figlie della fanguifuga , (t) 

Che 

f t) Sangui fugi iu& funt filU) cìamantes AfFer, AfFer. Duse 
Hate fanguìfuga eft cupiditas, ha: fati fili* funt Sepulchrum , 
cujus filiac , avaritia , & am- & Infcrnus: in primum cor- 
bitio . Bochartus de Animai. .pora, in alterum poft mortem 
part. 1. I. x» c. 9. poftquam animar defecndunt • Vcl , ut 
prolixius perpendit , qua: ifthic Rabbini docent , Fatum acNe- 
de duplici fanguifugac filia di- ceffitas moriendi duas habet fi. 
cuntur credit Hebraicam vo- lias, vidclicet Eden & Gene . Pa. 
cem baluhab potius Tonificare radifum & Infernum , quorum 
fatum, vel immutabile divi- neutrumumquamdicunt,fatis2 
nx voluntatis decrctum de re- Paradifus numquam fancTos , 
bus futuri*; vertitque: F*tum Infcrnus numquam improbe* , 
dmu habef filitr iniefmentet qui illf fufficiant , adramufU. 
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gap. :;xx. 91 

Ciie van dicendo ognora , Arreca > arreca . 
Vi han tre cole , di cui non s' empion mai : 
E la quarta , che unqua non dice Batta . 

16 L'Inferno, e della Donna la libidine : (x) 
E la terra * che non è lazi a d'acqua: 

Il fuoco poi non dice mai E N troppo • 

17 L' occhio , che beffa il padre , e che deride 
L' utero di fua madre , de' torrenti 
Svelganlo i negri corbi , co' figliuoli 

Dell' aquila in tenion catni-vorante . 

18 Tre cofe ftrane fembranmi , e ftupende : 
La quarta poi non la rinvengo punto * 

19 II veftigio dell' aquila nelF etra : 

Tra 



(x) Tria funt ìnfaturabilia,&c. 
Infernus , & os vulvd , & 

terra (&» ignis ) Pro- 

ponit aenigma , & fimul illi- 
us affertexplicationem. Quid- 
nam eft infatiabile ? quatuor 
funt t. Infernus , vei potius 
Sepulchrum , quod numquam 
repletur . t. Mulier Aerili s , 
vei meretrix , impudica mu- 
lier, fempcr impuro flagrans 
amore . 3. Humus arida , & 
avida, vei arenofa, qua- num- 
quam humefeit: vei denique 
tellus generatim, quae femper 
qualibet anni tem peliate , quo* 
libet anno aquis indigct , 
quin fuperioris anni vei tem- 
pcftatis imber fubfequenti va- 
leat infervire . 4. Denique 
Ignis , qui omnia combuftibi- 
lia , qua- ipfi traduntur , ab- 
iumit , & qui numquam ma- 
gis emicat , extofliturque , 
quam cum plurimum ìlli con- 
geritur alimentum ; ille ra- 



pto vivit , & quo plura illi 
apponuntur , eo plura exo- 
ptat . Hax omnia in mora lem 
fenfum deflecli polTunt , ac 
dici poteit , Infernus vei Se- 
pulchrum defignare crudelita- 
tem , qua- numquam exple- 
tur morte ac interitu inimt- 
corum fuorum , & qua- ul- 
tiouem Aiam ultra tumulum 
ufque vellet extendere ; qua- 
iis fuit inhumanitas eorum , 
qui primis Ecclefìa- tempori- 
bus in Chrifti fideles faevicre . 
Mulier ftcrilis , & voluptati- 
bus dedita, turpes carnis vo- 
luptatcs poteft fignificare . Tel- 
lus, qua: numquam imbribus 
faturatur, avaritiam exhibet, 
affcclum piane infaturabilem . 
Ignis denique fymbolum eft 
prodigalitatis , infanorumque 
Aimptuum , qui omnia bona 
obligarunr, atque in deftru- 
clionc ac diffipatione lartan- 
tur . 



1 
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9 i PROVERBJ, 
Tra' fafli fcabri dell' angue la via 
V orma del cavo pino in mezzo il mare : 
Ed il fentier dell'uomo in giovinezza. (*) 

20 Dell' adultera donna è tale il calle » 

Che mangia a lauta menfa : ed il fuo volto 
Forbendo, dice, non ho fatto male . 

21 Per tre cofe feoncertafi la terra, (i) 
E la quarta non puote fofferirc : 

22 Per lo fervo, allorché ria fuo il comando: 
Per lo ftolto , quando ha fuo corpo pieno : 

23 Di donna per cagione odiofa e prava , 
Che ai talamo nuziale è già arrivata : 

E <T 



< t ) Tria funt difficili* mi hi , &c. 
Viam aquila, in Calo : viam 
colubri juper petram ) En no- 
vum senigma cum ex pi icat io- 
ne Tua . Quatuor res , quas 
omms hominum induftria de- 
tegere nequit : Viam , qui 
per aera tranat avis , qua fer- 
pens iuper petram adlabitur; 
qua navis mare fìndìt , & qua 

. homo in adolefcentia Aia in- 
fiftit. Priores tres nulli obno- 
xix funt diffidi Itati ; magna 
licet hominum fapientia nulla 
umquam deteget veftigia , ubi 
nulla funt. Auclor libri Sapien- 
tiae 5. 10. ad locum hunc vi- 
detur alludere, cum de fiuma- 
na: vitae brevi tate atque in- 
conftantia loquitur . Quarta^ 
vero res varie explicatur . Qui 
Vulgata: , atque Scptuaginta 
adhaerent, eam intelligunt de 
hominum viis, in adolefcen- 
tia eorum : & pufant, innui 



furamum diferimen , quod in- 
ter puerum ac virum inter- 
cedit; viam, qua ad vinJem 
aetatem pervenit ; quomodo ex 
infirmo , ftupido , muto , in- 
feio , fimplici , facìus fuerit 
fortis,*prudens , doclus, do- 
s quens , ad agendum expeditus , 
voluptatibus deditus , fuifque 
negociis inhxrens • Kt fané 
cum vir infanti comparatur, 
tantum diferimen deprebendt- 
twr, quod ferme pcrcipi ne- 
quit • 

( % ) Per tri* movetur terra, ) En 
aliud senigma . Quatuor ea 
funt , quac homines fuftinere 
nequeunt . x. Servu-ai domt- 
nantem . ». Stultwn nimb obe- 
fum. 3. Pravam mulierem in 
familia. 4. Ancillam domina m 
faclam: v qu* omnia fatis per- 
fpicua funt , & fatis fupcr- 
que experientia tefte proban- 
tur . 
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cap. xx :. $ì 

E d'ancella di lua padrona crede • (O 
24 Quattro vi fono in terra animaletti , 

A cui de' favj è maggior lapenza . 
2J Popolo fiacco j le formiche fono 9 (*) 

Che procaccianfi cibo nella meffe : 
26 Invalida 9 è il coniglio , inerme plebe * (3) 

Che tra le pietre il fuo covile pone : 

27 La 

( t ) Anelila , qua? in domina: , lioris aurtorcs , tum Grarci , 
vel vita funcìa:, vel repudia- tum Latini farpitis, animanti um 
ta?, locum fubiit, plerumque focietatibus populi nomcn tri- 
impotenter nimium fuperbit, buunt, quemadmodum hic Sa- 
ita ut nemo è familia , & prae- lomon . 

cipue nulla ex aiiis viri cjus (3) Lepufculus , qui collocai in pe- 
uxoribus cam ferre queat ; tra cubile juum . ) Harc ani- 
fupponere enim neceffe eftpo- mantia in foraminibus iubter- 
lygamiam in Palaeftina apud rancis, vel in rupibus manent. 
Judaros . Invidia ac Zeloty- Verum non adeo parva funt, 
pia , cum intcr viri alicujus ac formica: , neque vocari hoc 
uxores cxarfit, ignis eft , qui nomine pofTunt minima ter- 
nequit extingui • Ad memo- r*. Carter um neque adnotatur 
riam revoca Agar Sarse an- lepufeulis excellens adeo tfle 
cillam Genef. 16, 6. ingenium , ut ob id infignes 

(%) Formica populus infirmuf ) fiant ; quapropter interpretes 
Hoc quoque aliud eft emble- ad alias confugerunt explica- 
ma • Quatuor res minima? , tiones . Septuaginta reddunt 

. & fapi enti iflìma? . i. Formica. Cbarognllum , hoc eft ber ina- 
: 2. Lepufculus. 3. Locufta. 4. ceum ; fed quod ifthic de Sa- 
Stellio, vel Aranea. Formica? piemia afìeritur , nihil magis 
ouamdam rcipubl. fpeciemeon- herinaceo , quam Iepufculo 
ftituunt, qui cas curiofiusob- convenit. Nos vero non rece- 
fervarunt, in iis deprehende- dimus ab iis , qua: in Levit. 
runt ordinem , atque fubor- xi. 5. diximus , authographi 
dinationem melius inftitutam, feilieet nomee quoddam fignu 
quam qua? in florentiiEmis re- ficare genus murium magno- 
bus plurimis cernitur . Vidi- rum , ac vulgati fTìmorum in 
mus jam fupra Sapicntem , qui Arabia, qui ea m regione Aliar- 

. nos ad formicam remirtit , ut bubi vocantur , & qui turma- 
ab ea perfpiciamus adolefcen- tim incedunt, atque in ru pi- 
tia: tempore vidum in Tene- bus incolunt , ubi annonas fuas 
cìutem comparare. Nota? me- in hyemem coiligunt. * 
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94 PROVBRBJ. 

27 La locufta non ha rege ; e pur efce (1) 
Schierata in ordinanza univerfale • 

28 Con fue man la tarantola s' attacca U) 
Poggiando , e nelle Regie fa dimora • 

29 Tre fon viventi , che con gravitade 
Muovonfi , e il quarto anch' ei leggiadramente • 

30 D' ogni belva il Lion > eh' è affai più forte (3 ) 
Giammai paventerà neffuno incontro : 

31 II 



(1) Hcbraeus. Kegem tocufla non 
habet , & fimul collega pro- 
greditur, vcl parata ad tclum 
fuum cjaculandum , vcl po- 
tius ut agmen ad decertandum 
expeditum, acuens dentes Caos, 
quibus velut armis utitur ad 
regiones depopulandas . Vel : 
ad volane eodem impctu , ac 
telum, vel parafar ad prarci- 
dendum , abfumendum, diri- 
picndum; vel ad fpoiia divi- 
denda . Septuaginta : Caftra 
movet , velut exercitus irL. 
aciem compofitus ad uniusim- 
perium. Adnotavimus jam li- 
mili ac una illarum avolat, ac 
difeedit , ceteras quoque fe- 
qui , ac cum il la alio conten- 
dere . Symmachus , aliique plu- 
res: Omncs fimul funt ad in- 
ftar arena: . Infinitus cft nu- 
merus earum. 

( 1 ) Steli io manibus nitttut , &c. ) 
Steli io parvum cft animai fatis 
cognitum , qui in parictum— 
hiatibus vel foraminibus ma- 
net | quodque fatis familiare 
ed, ita ut neque in aedibus 
freqdentioribus, permanere ve- 



reatur . Chelae ipfius anterto- 
rcs , man iis vocari poffunt , 
quarum imaginem exhibent. 
Magna illius calliditas eft ad 

• mufeas capiendas , & non. 
abhorret a fide , ipfum quo- 
que , uti formicam , in hyemem 
libi vi cium comparare ; non 
cnim egreditur cum pluit , ne- 
que cum imber ingruit , vel 
procella defevit • 

( 3 ) Leo forti fimus , &c, J En_, 
aliud emblema , aliis fere (imi* 
le . Qua tu or belle gradi untur : 
Leo, Gali iis, Aries , & Rcx. 
Leo fatis cognofeitur; hicqua- 
drupedum animantium eft Rex , 
ferox, audax , imperterritus * 
ncc belluas, nec homines ti- 
met , neque è cercamine fugit . 
Si quando vi vel magno nu- 
mero cedere cogitur , gravi- 
tate quadam , ac fenfim fe fe 
recipit 1 identidem caput con- 
vertens , ita ut receptus illius 
nequaquam dici queat fuga^ 
vel cardes. Plin. I. 8. cap. 16, 

Cenerojitas ejttf in pendili t m*- 
xitne deprebenditur . 
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31 II parteggiarne pettoruto Gallo, (O 
Ed il frontone feorta del fuo gregge : 
Né vi ha Re , che refiftergli mai poffa . 

32 Evvì chi apparve ftolto e fenza fenno > 
Dopo lo fuo fublime inalzamento ; 
Imperocché fc ei bene apprefo averte 
Quel pofto , ei non Y avria mai difiato • 

33 Chi le mammelle poi con forza mugne,d) 
Per trarne bianco latie , il burro fpreme : 
E chi fue nari eferementofe purga 

Con gagliardezza , tolto il fangue tragge : 
Chi poi fomenta accenti d' ira e fdegni , 
Produce tofto > c ingenera difeordie. 



(1) Gailut fuccin&ut lumbot ] 
Animai hocfcrocitcr graditur, 
audax cft , ac femper in prac- 
iia paratus . Calli imperttant 
fuo generi , Plin. ait 1» 10. q.xi. 
Et regnum in quacumque funt 
domo exercent . Terrori funt 
edam leoni bus ferarum gene- 
tofiffimir * 

Exemplaria quaedam latina ha- 
ben t : Et Rex , nec e fi , qui re* 
Jìjlat ei ; prò nec efl Rex , qui 
re/iflat ei , aptior Ietfio Hebrai- 
co textui conformior eft. 

(*) Q&* autem fortiter premi t 
ubera , (&v. ] Hcbr. Qui premit 
ìac , exprimi t ferum . Cum lac 
aliquantifper fubfcderit , fé- 
rumcxtollitur: fi vero lac pre- 
matur, & percoletur , denfio- 
res partes remanent, & liqui- 
dimi lac defluit . Sapiens tria 
ifthic proponit , nequaquam 
nimium effe premendum . 1. 



CAP/ 

• 

Lac , ne butyrum feparetur • 
%. Nares, nefanguis eliciatar, 
eas , iìmpliciter emungere cum 
velis. 3. Iram , ne violentcr 
nimis irritata , in jurgia & 
contentiones defìnat . Priora.* 
duo monita ad tertium refe- 
runtur : atque hoc dumtaxat 
in min t , omnibus in rebus mo- 
dani e(Te fcrvand 11 m , fummam- 
que feveritatem evitandam : 
faepe, cum parvam aliquam con- 
fuetudinem tollerc adniteris, 
perniciolìusaliquod fcandalum 
infurgit . Imprudenza , qua 
mcdela applicatur , malurn fae- 
pe potius auget , quam levet . 
Septuaginta : edue lac , 
bebis butyrum : fi nares prefe- 
rii , fanguir manabii 1 & fi 
prolixius fermonet tuot produ- 
xeris , hi $urgia pariem , atque 
coment tonet . 
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96 PRO V J . 

CAP. XXXI. 

Avvertimenti fopra il fuggire la libidine e la cra- 
pula . Dover/i rendere al fodero quel che è fuo , 
Encomio della donna forte . 

1 » ■ motti fon di Lamucllo Rcge.(i) 

I Sua vìiìon per cui ammaelrroilo > 
A £ avvertimenti diegìi ognor Tua madre • 

2 Che dici tu , diletto figlio > o brami ? 
Che , figlio di mio feno e di mie preci 9 
£ di miei tutti , figlio , ardenti voti ì 

3 Non darai alle donne tue foftanze , 
E tue ricchezze a debellare i Regi • 

4 A' Regi non volere , o Lamuello > 
A* Regi non voler conceder vino ; 
Nullo è fegreto » ove ebbrietade regna . 

5 Perchè a cafo bevendo , la giuftizia 
Non pongano in oblio : e poi fi muti 

Il lor parer nel dar fentenza al povero . 

6 Date inebrezza a' mefti , e il dolce alloppio > 
E '1 vino pretto al trifto core e gramo : 

7 Bevano , e sì di fuo bifogno allora 
Non fi ricordin più , nè di fu a" doglia • 

8 Apri tua bocca in favor di colui > 
Che difender non fa nè può fe ftefTo » 
E delle liti d' ogni forefticre , 

Per. 

( i ) Verba Lamuelis Regis ] No- Deus • Vide Pi nedam de rebus 
mcn Lamuel omnium conferì- Salomonis Jib. i. c. 16 . n. 4. 
fu hic Salomonem figntficat , ubi odo Salomonis nomina- 
cujus nomi n is etymologia cft , recenfet • f Menochi us . 
ipji Deus , vd cum ipfo cjl 
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?r foggetto a i tradimenti afcofi • 
9 apri tua bocca 9 e fai giufta ragione , 
Sentenzia pel mendico c bifognofo. 

10 Chi troverà donna mafehile e forte ? 
Oltre i confini lunge è il pregio fuo • 

11 II cor di fuo marito in lei s' affida » 
Nè di fpoglie avrà mai necaifitade • 

1 2 Per tutto il corfo di fua vita > bene 
Cagioneragli molto, e danno nullo* 

13 Lino induftriofa procaccioffi , e lana: 
E lavorò coi genio di fuc mani • 

14 D uom mercante alla nave ella è fimile 3 
Ricche merci portante di lontano : (1) 

15 E nella notte alzoflì , e cibi dette (*) 
A* domeftici fuoi » e a fue ancelle . 

16 Confidcrato un campo > poi comprollo : 

Col frutto di fue man piantò una vigna . • 

17 Cinfe con forte tempra i lombi fuoi : 

E al braccio fuo aggiunfe fpirto e forza » 

18 Guftò > e vide » che il traffico é buono > 
Per innanzi condur fua gente e cafa:~ 1 
Elfo però non farà bujo toftQ v 

Nella prima vigilia della notte ; 

19 Ma in opre forti impiegherà fue mani 9 
E le fue dita volgeranno il fufo • 

20 Ambo le mani aperfe , e ftefe al povero • 

21 Non temerà» che del nevofo inverno 
Gli afpri rigori abbattano fua cafa ; 
Tutti di fua famiglia an vedi doppie • 

22 Coperte efla fi feo preziofe e varie 2 
Biiìo e fcarlatto fon fue veftimenta • 

23 In mezzo il foro illuftre è fuo marito , 

Allor- 

( X ) LXX. 6t/V«V*f U a v W r ( % ) Lxx. £fXtfjUUtrot . 
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Allorché della terra cogli anziani 
Seggio, avrà > c del popol co' fignori » 

24 Tele fabbricò fini » ed «uree cinte > 
E le vendette al Cananeo mercante . 

Non per fe quefte ; ma :il fuo: abbigliament© 

25 Formofità natia era e fortezza 1: . . 
E negli ultimi giorni allegrerai*.. 

2(5 Con faviezza fue accorte labbia aprio » 
Ed in fualingua è ..legge, di pietadc • 

27 OlTervò di fua gafa gli andamenti : .»ì 

E il fuo pax» -non mangiò a fpefe altrui . 

28 Alzaronfi i fnot figli > e il fuo marito : 
E portandola al eielcon laudi cccclfe . 9 
La celebraron fovraglo*iofa . : : : ; z:\.:* 

29 Molte figlie ricchezze accumulane *s\l: 
Tu fteffa tutte quante, hai formontato^ 

30 Fallace grazia > c vana fi è bellezza^ 
Donna temente Iddio farà lodata^. 

31 Dal frutto fol delle iìie mani ifteffir 
Date a lei gloriar **ed altro non guardate ; 
E 1' cfaltin fjie opre illuftri c conte . 
Nelle private c pubbliche adunanze • 
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PFR OVAZIONI. 



Molto Reverendo Signor Dottore Anton Francefco Gori, 
jl Lettore di Storie nello Studio Fiorentino, fi compiacerà di 
leggere la preferite Traduzione in verfì Tofcani del Libro 
de* Froverbj di Salomone ec. , e riferire, fe fi polla permet- 
tere alle flampe . 

Dat. nel!' Arcivefcovado quello dì i. Aprile 1733. 

Orazio Mazzei Vicaria Generis . 

■ 



lllufirifs. e Rev. Monftg. Vie. Ce». 

D' Ordine di VS. Illuftrifs. e Rev. ho letto la prefente Ope- 
ra, intitolata Traduzione del Libro de* Froverbj di Salomone, 
fatta in ver Ji [ciotti 9 ec. e con fomma mia fodd i sfazione avendo 
ofiervato con quanta grazia , giudizio , nobiltà , e maefìà il 
chiarifilmo Autore abbia tradotto con beiiiifimi e gravif- 
fimi Tofcani verfì il facro Tefto , e lo abbia arricchito di 
fcelte e dotte Annotazioni , affinchè Ietto , più altamente s' im- 
primano neil* animo r divini precetti e configli ; non vi 
ho trovato all' incontro niente , che ripugni alla noftra Fe- 
de , e a* buoni coftumi . In fede di che foferivendomi , mi 
dico con tutto 1' oiTequio 
Di VS. Illuftrifs. e Rev. 

■ 

Di Cafa 7. Aprile 1733. 

Umilift* ed Obbligatifs. Servo 
Anton Francefco Gori, Lettore di Storie nello Studiò Fior. 



Stante la fopraddetta relazione , (i (lampi . 
Orazio Mazzei Vicario Generale . 
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L Molto Reverendo Sigfrior Dot* e Antonio . 
fi contenterà rivedere Ja prefciite 'traduzione . 
ni de* Proverbj di Salomone ; c riterrà , le pofia 

Dat. dal S. Offizio di Firenze quefto dì i $. Aprile 

* • 

Fra Paolo Antonio Ambrogi Inquifior 



Reverendi//. Padre Inquietare . 

AVendo io Ietto colla dovuta attenzione la prefente Tra- 
duzione de* Proverbj di Salomone , rV dal Signor Piova- 
no Gio» Maria Luchini con ringoia prietà di parole , 
ed cfpreflione di fen rimeriti : nè avenuc ti per entro ritro- 
vato cofa alcuna , ripugnante alla S. Fede Cattolica ed 
a' buoni cortami ; anzi e/Tendo quella un Opera , non folo 
da leggerli da chiccheflla , ma da impararfi ancora a mente, 
la giudico degniflìma della flampa . E perciò mi foferivo , 
lo a Voftra Paternità Reverendifs. umiliflUna reverenza . 

Di Cafa ix. Aprile 1733. 

Umilifs. e Devoti]!. Serv. 
Antommaria Bifcioni , Revifore de' Libri 
pel S. Offizio, mano propria . 



Atte fa la fuddetra att citazione, fi (lampi . 

— 

F. Pietr 9 Antonio Fondacci Vie. Cen. del S. egizio di Firenze . • 
Filippo Buonarroti Senatore , e Auditore di S. A. R. 
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